Si începu sá scâncească: — Mac! Mac! Mac!... 
din vázduh, stolul triunghiular al ratelor auzi 
strigátul. 

— Sá fie oare vreo prietenă în pericol? Sá vrea sá 
o mănânce vre-o fiară sălbatecă? Să aterizăm prieteni, 
să aterizám ! 

Si capul stolului repede în cinci sau șase spirale 
maestre fu repede la pământ... 

— Ştiţi, zise dihorul topáind cs si cum ar fi ine- 
bunit de durere. — 588, caut un doctor. Un neghiob 
de arendas m'a împușcat în picior. Si pe jos n'am 
forţă să merg. Ati vrea să fiți draguti şi să mă duceti 
în sbor? Doctorul locueşte acolo, in 
casa aceia cu acoperișul roşu... o ve- 
deti? Acest picior rănit nu mă poate 
duce, cum să fac? 

— Sărmana! Dar numai dacă nu 
eşti o fiară de pradă, tu? Ochii tăi, 
botul tău par a spune, clar... 

— Eu? Eu? Ah, ce calomnie! 
Nu ştiţi că aparențele sunt ingelá- 
toare? Eu nu mănânc niciodată alt- 
ceva decât iarbă şi floricele, şi câteodată 
vârfuri de salată fragedă. 

— Dacă e aşa... 

Si rațele încrezătoare, construirá la 
jufealá o targa din mládite verzi, 
aşezară deasupra pe Dihorul hot, 
patru din ele luară cu ciocurile cele 
patru colţuri ale tărgii si apoi cu 
toatele se ridicară sburând în sus. 

Şi sburará... sburará... 

— 1303, asezatima jos, cu grijă 
însă, în curtea aceea pe care o ve- 
deti drept aci sub noi. E ora som- 
nului de amiază, deci n'are sá ne 
vadă nimeni; sau mai bine pe urmă 
vom pleca cu toţii împreună. Nu cred 
să mă lăsați să mă întorc pe jos tot acest drum, 
nu-i aşa? 

Şi deabia ajuns la pământ, în curtea unde nu era 
voie să intre, se îndreptă spre cotef. De sus stolul 
rațelor care sbura supraveghiând auzi un strigăt ascuţit, 
o chemare disperată, şi apoi nu mai se auzi nimic. 
Dar capul stolului care în timpul sborului se gândise 
mai bine, gândindu-se la fulgerele de răutate ce ieseau 
din acei ochi roşii si răi, auzind strigătul care îi era 
cunoscut, se gândi: — Asteapta, aşteaptă! De data 
aceasta, mi-ai făcut-o... 

Dihorul întorcându-se uită să mai schiopáteze. Dim- 
potrivă era vesel şi zâmbitor. 

— Ce buni prieteni, prietenii mei! Doctorul şi cei 
ai casei mi-au dat de mâncare și de băut că nu mai 
încap în piele. 

— Sunteţi 
doctorul ? 

— Oh! E foarte bine şi vă trimete salutări răs 
punse el. Vă transmit scuzele sale (a fost delicioasă, 
delicioasă ; ce burticicá făcuse!) Repede, repede în 


mulțumit? Bine! Dar ce mai face 


y 
a 


sbor prieteni şi ducefi-má acasă; vă mulțumesc foarte 
mult pentru buna voastră voință. 

Si cu toţii pornirá iar în sbor. 

Dihorul stând pe targá ca un sultan, gi admirând 
splendidul spectacol, al cerului albastru şi al întinsului 
peisaj care fugea repede pe sub ei, se simțea în culmea 
fericirei, deveni imprudent de bucuria bunei mese ce 
mâncase, şi se apucă să cânte astfel: 


Anumite lucruri mă încântă 
Rațele sălbatice mie îmi cântă 
Voi păsările cele mai simţite 
Sunteţi bune fierte, fripte! 
— Ah aga, zise capul stolului. 


(Scârbosule, scarbosule; aşteaptă). 
Ratele înălbiră de frică si ar fi 
vrut... 


Dar una din ele reluă cântecul: 


Răţuşti drágálase 
Grase golese 

Cu sos şi la cuptor 
Credeti-má vă ador! 


— Ah! da? 

Dar dihorul venindu-si în fire ras- 
punse : 

— Ce e, ce e? Scumpe coman- 
dant, ştii! Din cauza bucuriei, din 
cauza acestui cer de jur-imprejur, 
pentrucă mă simţeam mai uşor de- 
cât un fulg, am început să vorbesc 
fără să ştiu ce spun. lertafi-má. 
Oh! Oh, am sosit, lasati-ma jos, iată 
casa mea. 

— Nu, nu înainte oaspete prea 
cinstit, de ati fi arătat şi noi o 
probă de cântec. 

— Scumpe comandant al stolu- 
lui, sunt dispus să ascult dacă e nevoe, cu toate 
că mi sa spus adeseori că nu prea aveţi cine ştie 
ce voce. 

— Ce ziceti? V'a spus cu siguranță unul care nu 
ne-a auzit! Am patru cântăreți de strană şi lor am 
să le dau ordin să vă încânte urechile. Vei vedea ce 
frumos cântă! 


Făcu un semn celor patru rate care ţineau în cioc 
cele patru colțuri ale tărgei. 

— Ola! cântăreţelor, curaj şi forţă aratati dom- 
nului o bucată solemnă, dar solemnă şi cu tobă mare 
la sfârşit. 

Cele patru rate deschiserá ciocurile... 


Si dihorul căzu dându-se peste cap, si cum nu avea 
paraşută, căzu la pământ ca un bolid şi se înfipse doi 
metri, cu atâta forța încât sgomotul ajunse până la 
rate sus. Deacum ele se răzbunaseră pe fiorosul dihor 
prădalnic, şi sburară repede în formaţie triunghiulară 
spre orizonturile îndepărtate. 


ierburi dese, culcate de vânturi, ale Ungariei. 
In mijlocul lor s'a ținut câtăva vreme de mama 
lui, o iapă oarbă ce sta rūsletitū de ceilalți cai, 
dintre cari cei mai frumoşi fuseseră mánjii ei. 
Apoi, când a simţit fiorul sălbatic ce i se revár- 
sase în sânge, în largul pustietūtilor acestea a 
deprins cele dintâi goane, şi acolo și-a ridicat 
capul, a lărgit nările şi, cutremurându-şi coama 
încâlcită de spini, răspunse la chemări necunos- 
cute, trimițând depărtărilor cel dintâiu nechezat 
puternic ce-i ieșise din piept. 

Dar când se învățase cu vieata asta slobodă, 
se pomeni odată prins din fugă, înfrânat cu 
deasila de către cineva care se aruncă, dintr’o 
săritură, călare pe el. Atunci a înțeles că ceva 
îl amenință, că cineva vrea să-i fármureascá 
libertatea, s'a strâns ghem, apoi s'a destins repede 
şi a pornit ca o săgeată. Mânca pământul sub 
copitele lui, simţea că i se aprinde ceva înăuntru, 
că ochii îi ard si că limba îl frige; trupul ii era 
numai o apă, gura numai o 
spumă de sânge. lar în fuga 
nebună ierburile il biciuiau 
şi i se încolăceau ca șerpii 
de picioare. Dela o vreme se 
simţi sleit de puteri si se opri. 
Un nechezat parcă îl chemă 
dincotrova; dar când văzu că 
dușmanul e tot pe spatele lui, 
că-i smucește frául tot aga de crunt, puse capul 
în piept, si, învins, se întoarse încet purtándu-gi 
stăpânul. Apoi plecă pe drumuri lungi, prin locuri 
străine și depărtate. 

L-au necăjit îndelung până să-l înveţe cu vieafa 
` infrūnatū de zábalá și pinten. Când s'a desmeticit 
bine-bine, era de mult deprins cu geaua gi ştia 
chiar ceasul de dimineaţă la care pornea în spre 
câmp ca să-și poarte călăreţul, prin faţa regimen- 
tului, în văzul sutelor de cai ce stăteau nemişcaţi, 
la strigătul goarnei, ca și oamenii de pe ei. Si 
nu mai putea de mulțumire când, după alergá- 
rile prin vânt și ploaie, se întorcea în grajdul 
in care îl aştepta nutreful. 

După câțiva ani porni la un drum mai greu. 
Mergeau fericiţi, ocolind mereu, oprindu-se la 
bubuitul tunului; stăteau zile şi nopți în ploaie 
si glod, sub cerul încărcat de norii degi ce atâr- 
nau până lângă pământ. Intr'o zi, în capul călă- 
refilor, cu săbiile scoase, se simţi mânat la moarte 
întrun vârtej înspăimântător. In faţă le răsări 
deodală un alt vârtej, gi se loviră într'un învăl- 
mășag de glasuri, de vaete, de impugcáturi. 

I se păru că nu mai e scăpare, se avántá, sări 
peste trupuri de oameni și cai, gi, în goana nebună, 
ist duse cáláreful departe, despūrtindu-l de ai lui. 
Un zid de săbii se inūltū deodată împrejurul lui 
şi-l opri. Atunci se ridică în două picioare, se 
întoarse si se aruncă orbig înapoi. 


SE trezit în câmpiile întinse, -acoperite de 


£D? 
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Simtea că pe urmele lui veneau alții, simţea 
sbuciumările celui de pe el, dar niciunul nu-l 
ajunse. Târziu, când se opri la un adăpost, în 
crupă îl ardea o usturime grozavă. O tăetură de 
sabie îl crestase adânc. Mâinile stăpânului îi spá- 
lară rana uşor, o legară, și-l mângâiară îndelung 
pe coamă. 

Trecu şi războiul. Intors acasă își luă locul în 
grajd, mulțumit de liniştea dimprejurul lui, de 
lumina ce se revărsa pe ferestruia din faţă, de 
fánul mirositor ce-l smulgea de deasupra capului. 
Dimineaţa mergea la câmp, ca de obiceiu; serile 
arareori. In grajd vara era răcoare; iarna cald. 
Si vremea trecea. 

Vremea trecea! anii se scurgeau repede unul 
după altul. E hei! cine știe când fusese războiul! 
Dar odată cu anii s'a scurs și puterea și avântul 
lui. Imbátránise, picioarele îi tremurau după o 
cale mai lungă; gâtul nu mai sta așa de încordat, 
ochiul nu mai căta departe. Odată poticni şi se 
rostogoli jos cu călăreț cu tot. S'a ridicat repede 
dar, de atunci, îl lua mai rar la câmp, şi-l purta 
numai la pas. In urmă nu-l mai lua deloc. 

Venea dimineața la el, îl mângăia, dându-i 
fiori, ce-i fugeau pe sub piele, apoi poruncea 
soldatului să-l plimbe prin ogradá. Parcă nici 
lui nu-i mai venea să iasă din grajd; îi plăcea 
să mănânce încet, cu ochii închişi, peste care 
razele soarelui cădeau ca o ploaie caldă din susul 
ferestruii înguste. $ 

Intro zi, uşa grajdului se deschise largă gi doi 
soldați aduseră un cal tânăr, înspumat. Insugi 
generalul arătă unde să-l puie la iesle: — el, 
bătrânul, avea să fie mutat mai încolo, în colț, 
iar noul venit îi lua locul, în fața ferestruii. 
Bătrânului parcă îi veni din nou vlaga tinereții, 
ridică în sus capul, se uită la stăpânul lui, apoi 
rămase cu ochii pironifi pe acel care-l înlocuia. 
lar când se duserá cu toții se închise ușa; gi 
când venitul ridică botul să smulgă din brațul 
de fân, din care dânsul mâncase mai înainte, el 
se smuci rupse frâul şi, repezindu-se către celălalt, 
il mușcă de gât. li despūrtirū repede, iar el luă, 
pentru întâiaşi dată, dela soldat, două lovituri 
de vargă. A doua zi, dimineaţă tare, generalul 
veni, porunci să se puie, în fața lui, şeaua pe 
calul celălalt, încălecă şi porni. Bătrânul întoarse 
capul şi-i urmări cu ochii până departe. 

In fiecare zi cei doi cai se măsurau cu privirea 
si câte odată bătrânul, reinsuflefit, se smucea să 
se arunce. In urmă primea loviturile de vergi și 
se punea să mestice, liniştit, nutreful, ca şi cum 
nu s'ar fi întâmplat nimic. 

Intr'o seară, după multă vreme, calul cel tânăr 
întinse capul, cu ochi cercetători către bătrânul 
lui tovarăș. Acesta a stat o clipă ca și cum ar 
fi vrut sá se hotărască, apoi simțind, ca niciodată, 
mirosul acela de câmp care-i amintea de herghelia 
lui, de caii lângă care nu fusese de atâta vreme, 
întinse și dânsul gâtul, şi boturile lor se atinseră. 
Au stat câtva timp aga, apoi bătrânul se încordă, 
rupse belciugul şi, rămânând slobod, veni încet, 
se alipi de celălalt, și începură să mănânce liniștiți, 
unul lângă altul. Din seara aceea nu-l mai legară. 


` 


Se deprinseră împreună; aproape nu 
se mai puteau despărți. Când cel tânăr 
ieşea înșăuat, bătrânul necheza înnă- 
bugit, nu-şi găsea astâmpăr, şi pleca 
încet-încet prin ogradă, după el, până 
îl aduceau soldații în grajd. Acolo aştepta 
să se întoarcă tovarăşul, ca să mănânce. 
Iar serile, când obosea să mai mestice, 
îşi răzima botul de gâtul celui tânăr şi 
dormita. > 

Intr'o zi bátránul nu mai putu sá se 
țină în picioare. Ochii i se impdinjenirá 
deodată, genunchii îi tremurau, şi buzele 
scăpară jos mâna de fân ce smulsese 
atunci. Voi să se rezime de tovarășul 
său gi nu izbuti. Incet, încet, bătrânul 
simți cum se întunecă ferestruica spre 
care cūta, i se muiă încheieturile şi 
trupul îi alunecă jos. Intái se finu spri- 
jinit în cele două picioare de dinainte, 
apoi îl părăsiră si acestea, se rostogoli, 
pe o parte, horcăi de câteva ori, şi 
rămase întins, sbătându-se încet... lar 
calul cel tânăr îşi apropie botul de trupul 
aproape nemișcat, stătu câtva vreme cu 
ochii pironiti, apoi tresări, întoarse capul 
spre ușă si necheză prelung. 


LO 


STIATI CĂ... 


In urma unor descoperiri făcute la Ashaffen- 
burg în Germania, s'a constatat că se cunoştea 
încă din vechea antichitate, intrebuintarea 
dinţilor falşi. Acolo s'au găsit chiar două 
coroane dentare de bronz, păstrate perfect. 


In Germania, la castelul Altenburgen din 
Turingia, există un muzeu original şi singurul 
în felul său. Acolo se află instalat un muzeu 
de cărţi de joc care reprezintă opt secole de 
istorie în 5.000 de jocuri diferite. 


Legea asupra repausului săptămânal este 
de o severitate necrezută în Anglia. Nici 
teatre, nici cinematografe, nici întruniri 
sportive. Dumineca devine astfel ziua în care 
te plictiseşti cel mai mult acolo! Amende 
foarte grele lovesc pe ceice nu se supun. 

In schimb însă legea are excepţii neastep- 


“tate, Astfel, librarii pot vinde jurnale, dar 


nu cărți; restaurantele pot vinde orice afară 
de peste prăjit. Vânzarea inghetatei este 
oprită, afară de cea care se serveşte în 
pachetele de hârtie şi cornete. Se pot vinde 
flori tăiate, nu însă flori cu rădăcină în 
ghivece... 
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REȚETE PENTRU RODICA 


LALANGHITE MICI 


Intr'o tingire aşezată în „bain marie“ (adică stând 
într'un recipient cu apă caldă si pe foc) puneţi sá se 
topească 350 de grame de unt. 

Amestecati cu acest unt topit 350 gr. de zahăr. 
Pástrafi această primă preparatie la cald, cu focul mic, 
în timp ce amestecați intr'o teriná (vas de pământ) 
500 grame de făină cu 6 gálbenuguri de ou. Frămân- 
tati bine pasta. Veţi adăuga apoi la pastă untul, zahărul 
şi trei lingurite de praf de vanilie. Framantati din nou 
aluatul şi apoi adăugaţi cele şase albuguri bătute, Când 
sau amestecat bine trebue să aveţi o pastă uşoară si 
limpede. Puneţi-o la copt în forme de lalanghite mici. 
Odată răcite aceste lalanghite pot să dureze mai multe 
săptămâni dacă sunt închise în cutii de tablă. Sunt 
excelente, şi constituesc o hrană sănătoasă. 


PROVERBE ASCUNSE 


Să se ia din fiecare cuvânt câte o silabă, se va da 
de un proverb românesc, dacă silabele vor fi cetite 
în continuare. 

1) Sânul, gene, stele, tare, râpă, Nanu, semeni, 
fata, ace. 

2) Ana, Padul, către, înnece, pieton, are, casmale, 
râma, mână. 

3) Dar, dinar, dor, lase, afară, tace, serai. 

(Răspuns în pagina 11-a). 


MOISE FISMAN 
clasa lll-a liceul de băieți „Ștefan cel Mare" Tighina 


NA 


Puteţi desena aceşti purceluşi dintr'o singură tra- 
sătură de condeiu? 


A ጨጨ 
ከቀ የዋና 
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PENSIUNEA DE COPII 


D“ MP ROTZINGER 
IN PREDEAL 


1.100 m. altitudine. Supraveghere medicală perma- 
nentá. Hrană bogată in vitamine,5 mese pe Zi. Jocuri 
şi gimnastică în aer liber. Grădină mare de 4.000 m. în 
apropiere imediată de pădurea de brazi. Se primesc 
copii numai dela 1 Iulie respectiv 1 August. Durată 
minimum 4 săptămâni. 

Informatiuni: Predeal, Telefon No. 20. 


WA AAA ጻው” ቂው ጻ፦ 


— Am 
învăţat nu- 
mai decât 
să merg pe 
bicicletă. 
Te 
cred: nu e 
o muncă 
de cap... 
ajunge să 
ai picioare! 


— Ei, Marin, 1 ። 
cum ti se pare mica “>> 


ta sora? e 


— Unchiule, e i ደታ 
drăguță, dar má E: 


gándesc cá ar fi 
putut mama sá dea mai multi bani 
şi cumpăra una mai mare! 


Ce 
crezi Pe- 
trişor că eu 
nu am fost 
mic, mic 
ca tine, 
odată? 

— Vai 
bunicule, 
ce cara- 
ghios tre- 
bue să fi 
fost cu barba asta mare și albă! 


— Tată, am 
omorât cinci 
muşte. 

— Bine ai făcut 
Toto. Am oroare 
de aceste insecte. 

— Da tată, 
cinci muşte: doi 
bărbaţi şi trei femei. 

— Ce? Cum asta? De unde ştii 
ce erau? 

— A, e lesne de aflat. Trei stá- 
teau în faţa oglinzii gi două lângă 
paharul tău de bere! 


TATĂL. — Să 
ştii, copilul meu, că 
lenea este un mare 
defect şi că munca 

“na ucis niciodată 
pe nimeni. 

FIUL. — Tocmai 
de aceea, dragă tată, 
mi-ar place o meserie care să prezinte 
un mic element de primejdie. 


Profesorul Cu- 
mulus este distrat. 
El vede în bucá- 
tărie, pe un raft 
un borcan de dul- 
ceaţă gol, şi cu 
fundul în sus. 

— Uite ህበ 
borcan, fără capac. Ce prostie. 


Si întorcându-l ca să-l examineze - 
adaugă: şi ce e mai extraordinar 
este că nu are nici măcar fund! 


Un mic parizian re- 
fugiat la o fermă în pro» 
vincie, fu găsit de fer- 
mier pe când trăgea un 
iepure de urechi între- 
bándud : 

— „Cat fac cinci ori 
opt?“ 

— De ce intrebi pe 
un iepure acest lucru? întrebă omul 
uimit. 

— Profesoara, mi-a spus la şcoală, 
că iepurii sunt remarcabili în ceea ce 
priveşte înmulţirea! 


Un bătrân prieten 
al tatălui ei, spune 
micutei Lucia fara 
sa zambeasca: ,,Nu 
te iubesc“. 

— Faci foarte 
rau, trebue sa ma 
iubeşti, răspunde 
fetiţa. « 

—- A! De ce asta? 

— Biblia spune că trebue să iubeşti 
Chiar pe acei care nu te pot suferi. 


La esirea 
din ou, 
micii peli- 
cani nu au 
pici. "cea 
mai mica 
urmá de 
pene 639 


fulgi. 


La Natal 
— în Africa 
de Sud — se 
poate admira 
o stâncăa 
cărei formă 
se aseamănă 
în mod izbi- 
tor cu casca 
unui poliţist 
englez. 


Planta 
uragan 
are frunze- 
le găurite. 
Vântul 
întâlnind 
astfel o 
rezistență 
mai mică 
nu O rupe. 
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Patronul. — 
h Cum? Te-ai întors 
cu scrisoarea! Ti-am 
spus doar că dacă 
nu e nimeni acasă, 
o pui în cutia de 
scrisori, o bagi sub 
use, ori unde. Du-te 
înapoi gi fá aga încât să nu-mi aduci 
îndárăt scrisoarea! 

Peste o oră, micul funcționar se 
întoarce triumfător. 

— Ei, ai predat scrisoarea? 

— Da, stăpâne. Dar cum nu era 
cutie de scrisori gi nici crăpătură sub 
use, atunci am rupt scrisoarea în mii 
de bucăţi şi leam băgat pe gaura 
cheii. 


s An 

Cy, 
Soldatul 
,,concentrat** în 
timpul unuicon- 


cediu explica 
logodnicei sale 
teoria tirului. 

— Vezi noi 
apreciem întâi 
distanţa obiec- 
tivului vizat, apoi rectificăm înălțimea 
în raport cu atracţia pământului. 

— Bine, dar dacă tragerea are loc 
pe mare? 

— Ei... atunci ar fi mai greu de 
replicat... şi apoieu nu sunt marinar! 


— Stii 
care este 
deviza pa- 
ragutistu- 
lui? 

— ?? 

— Ceva 
inexplica- 
bil. 


POVESTE SCOTIANÁ 


Un scoţian şi: 
logodnica lui joacă 
tenis. 

— Ştii că azi 
este ziua mea de 
naştere? întreabă 
ea. 

— Nu, zaul 
răspunde logodnicul. Atunci iti dau 
15 puncte înainte, la joc. 


— Facem un match de viteză „şi 
Artur m'a întrecut. 


CULTURA FIZICĂ PENTRU COPII 


CULTURA RESPIRATORIE 


Copilul, când se naşte, ştie să respire; apoi, încetul 
cu încetul, cu cât timpul trece, civilizându-se, el 
pierde acest bun obiceiu, această funcțiune naturală. 

In orice mișcare a noastră, există doi timpi, cei doi 
timpi ai respirației normale: inspiraţia şi expiratia. 

Inspirația este considerat timpul activ, cel al con- 
tractiei muşchiulare, timpul efortului; expiratia este 
timpul pasiv, cel al destinderei muşchiulare, al repao- 
sului. Vom avea grijă deci, atunci când conducem 
mişcările copilului, să-l facem să inspire si să expire 
în mod normal. 

Şi să nu uităm că cultura fizică nu însemnează o 
uzină de fabricat mușchi, ci este mai ales o gimnastică 
a plămânului. 

Plămânii întâi şi apoi muşchii. 

Cultura respiratorie este de căpetenie atât la bărbat 
cât şi la femeie. A sti să respiri insemneazá să respiri 
cu tot plămânul, (ceea ce insemneazá în realitate cu 
cei doi plămâni). A ştii să respiri insemneazá să faci 
să funcționeze în mod normal tubul digestiv;-şi mai 
bine zis, înseamnă sá digerezi în mod agreabil. Obser- 
vatie importantă : respiraţia trebue sá se facă pe nas, 
pentrucă nasul este un curatitor de aer (un filtru 
de aer). 


CE TREBUE SĂ FIE CIRCONFERINTA TORACICĂ 
(Toracele fără aer) 
lată, cu titlu indicativ, şi numai ca să servească 


drept bază, circonferintele toracice ce pot fi socotite ca 
medii normale până la 19 ani. 


32 ant -.. 70 cm. 
14 ›› 72 ›› 
A Ee ር L > AN 
2 Fey 2 ከያ ማጅ A as 
Is o is O 


Bineínteles e vorba de másurátori fácute pe torace 
fără grăsimi. Cei grași sunt capabili (obeză) să bată 
toate recordurile din lume ale circonferintei toracice. 


FĂRĂ FLANELE, FĂRĂ TRICOT-URI ŞI FĂRĂ 
BRETELE 


Hainele, așa cum le purtăm în prezent, ne atrofiază: 
Şi numai când ne întoarcem din vacanță constatăm 
cât ne martirizează acele vestminte ca: guler, bretele, 
ghete, etc., ele -ne intoxică şi ne sufocă. 

Şi de aceia noi sfătuim pe mame să crească copiii 
fără aceste vestminte, ce sunt în realitate aparate anti- 
higienice şi de tortură. 

Nu trebue să credeţi, de exemplu, că giletca de 
flanelă vă apără de intemperii, deoarece, liberul joc 
al mușchilor, mişcarea, permite tuturor să lupte cu 
succes contra frigului, umezelii si vântului. Şi apoi 
. lăsați pe copii să meargă cum le place lor: cu picioa- 
rele goale! 
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GEAMURILE DESCHISE 


Să ţinem geamurile deschise ziua e lesne, dar să le 
ţinem deschise noaptea e si mai bine. 

Aeratia în timpul nopţii completează foarte bine pe 
cea din timpul zilei. Să dormi respirând incontinnu un 


aer proaspăt, un aer reînoit, acesta dă tărie gi sănătate. - 


Să respirăm un aer care a mai fost respirat, acest 
lucru e nesănătos. 

Trebue, bineînțeles, ca aerul să nu vină direct de 
pe fereastră, copilului care doarme. Mama va avea grijă 
ca leagănul copilului să fie instalat mai departe de 


fereastră. 


RÂNDURI DELA CITITORI 


LEGENDA SORICELULUI 


D RAGI cititori, vá povestesc legenda şoricelului. 
ee) A fost odată un împărat gi o împărăteasă care 
aveau un băiat gi două fete; ei trăiau în linişte şi 
voie bună. 

Intr'o zi, un duşman al împăratului năvăli în ţară 
şi îl luă prizonier pe împărat. Toată familia îl jelea 
iar poporul era trist de ce i se întâmplase bunului 
Impărat. 

Intr'o noapte iată că fiul său visează, că dacă va 
putea pătrunde în subterana palatului domnitorului 
duşman împreună cu surorile sale, atunci vor isbuti 
să-l elibereze pe tatăl lor. Ei însă vor fi prefácuti în 
nişte animale mici şi sure, 
numite şoricei. Dimineaţa 
băiatul îşi povesti visul. 
Mama sa şi surioarele s'au A 
hotărît să-l salveze pe 
tatăl lor. Plecarea lor a fost îndată pusă la cale. In 
sfârşit ziua plecării sosi. Cum s'a lăsat noapte s'au dus 
la curtea împăratului duşman şi au găsit locul unde 
era închis tatăl lor şi lau văzut dormind. Imediat lau 
trezit. Impáratul s'a speriat vázándu-si copiii. Ei isbutira 
să-l elibereze, dar imediat s'au prefăcut in goricei. 
Impăratul încremenit a îmbrăcat hainele fiului său şi a 
pus copiii într'un coş şi a plecat înapoi în ţara sa. 

Când poporul a auzit de cele petrecute, s'a bucurat 
mult că bunul lor împărat s'a reîntors, şi au deplâns 
soarta nenorocitilor lui copii, laudandu-le în acelaş timp 
fapta frumoasă. 


Şoaricii s'au înmulţit; ei trăiau fericiţi la curtea impa- - 


ratului. Dela o vreme însă, inmultindu-se, prea mult 
n'au mai avut loc acolo gi s'au împrăștiat pe lume. 
De atunci există şoareci. 


MOISE FIȘMAN 
el. III, liceul „Ștefan cel Mare", Tighina 


Pástorita 


Umbre mari rásar pe cale, 
Ziua moare dupá culmi ; 
De pe coastá, pe sub ulmi, 
Se scoboará mieii in vale. 
Obosit si blând popor! 

Si cântând, păşește-agale 
O copild’n urma lor. 


„Noapte bună, soare sfint, 
Pind mine! Noapte bund! 
Mine iar vom fi ’mpreund, 
Tu sá rizi gi eu sá cint. 
Mine până 'n zori te scoală, 
Adá flori de-argint in poalá 
Şi le-asterne pe púmint !“ 


Si murind intinereste 
Soarele de dragul ei, 

Si-o cununá de scántei 

El prin păr i le ’mpleteste: 
„Mine dacă n'oi veni, 
Păru ’n apă ţi-l priveşte, 
Dor de mine de-ti va fi!“ 


Şi-i va fi de soare dor! 
Mine blonda pūstoritū 
Despletind a ei cositū 
Toată ziua la izvor, 

Va privi cu drag la plete 
Pline de-aur ce i-l dete 
Soarele ascuns sub nor 


E 


PROBLEMĂ 


Câţi ani are Vladimir? 
(Citiţi răspunsul.) 


Incercati 
sa desenati 
acest cara- 
bus dintr'o 
singura 
trasatura 
de creion! 


Supraveghere 


In padurile dela Karri( Australia), 
locuitorii se folosesc de arborii inalti 


ca turnuri de supraveghere. Padu- 
rarii înfig lungi tapusi metalici in 
trunchiul copacilor, şi cu ajutorul 
acestei scări ei se sue în vârful 
arborelui până la cabina de pândă. 


0 foae de hârtie 


Puteţi să faceţi să stea, singură, 
pe perete o foae de hârtie? 

Nu! E totuşi foarte simplu... cu 
condiţia să procedati în acest fel: 

Luaţi o foae de hârtie de mărime 
mijlocie — o pagină de caet de 
exemplu, — o incalziti pe radiator 
sau la plită, apoi o frecati bine cu 
o cârpă de lână pe care ati incal- 
zit-o mai înainte. 

Astfel se încarcă cu electricitate 
foaia de hârtie. Dacă o apropiaţi 
de zid, ea va rămâne singură lipită 
de el. 

Ea se va lipi tot atât de bine şi 
de un geam. Incercati! Asezati 
foaia încărcată cu electricitate pe 
un geam si apoi apropiaţi mâna. 

Ce se va întâmpla? 

Veţi vedea foaia de hârtie ridi- 
cându-se, plecând dela locul ei şi 
poate că va veni să se lipească de 
mână... 


Unul din cei treizeci de taleri 
ai lui Iuda 


Societatea Ame- 
ricana de cercetari 
archeologice din Pa- 
lestina crede ca ar 
fi descoperit unul din 
cei treizeci de taleri 
ai lui luda. E o moneda care poarta 
deasupra unei frunze de palmier, 
literele T. I. B. si dedesubt I. M. P. 
care înseamnă, Tiberius Imperator, 
şi pe partea cealaltă littus-ul este 
înconjurat de literele J. U. L. adică 
Julia soţia împăratului Tiberiu. 
Această monedă care e din cele 
bătute în Palestina aproape numai 
sub Pontius Pilat, are culoarea si 
stricăciunile la margini caracteris- 
tice monedelor care au stat multă 
vreme sub pământ. 

Ori nu ne spune precis unul din 
Evanghelişti că Iuda Iscarioteanul 
aruncă cei treizeci de taleri pe jos 
în templu (care apoi fu distrus 
şi îngropat) înainte de a se duce 
să se spânzure ? De aceea societatea 
archeologică americană declară că 
„foarte probabil“ moneda găsită e 
aceea a lui Iuda. 

Sigur e cel puţin că trădătorul 
a primit astfel de monede. 


La Judecată 


Judecătorul. — 
Vârsta  distră, 
doamnă ? 


Martora.— 
Sunt o sarmana 
văduvă de treizeci 
de ani. 
Judecătorul.— 
Doamnă, ai jurat să spui adevărul. 
Martora. — E adevărat. Bar 
batul meu a murit de 30 de ani! 


PROVERBE ASCUNSE 
(Răspunsul) 


1) Sângele apă nu se face. 
2) Apa trece pietrele rămân. 
3) Dar din dar se face Rai. 


PROBLEMĂ 
RĂSPUNSUL: 44 ani. 


Acest joc constă în a repeta o frază i 1 
y ta ( pe care fieca 
lungeşte spunând-o vecinului său, si în care nu Piz) 2 ቀ + alo 
one E eppi ውጋ E yesan TIE 
LU. - Pri j laa e ይታያ e re : 
Eiet rimul jucător zice : Iti dau chea din ` grădina 


Al doilea adaugă : Şi panglica dela cheie. 


O PACIENTA 


Al treilea continuă : Si cuiul de care e agă 1 

i ፻ i tă panglica 
Următorul mai spune : Şi peretele pe e = aude 

«E acoperişul care invelea zidul. . ra: sai 

ረም main nepe acoperiş, etc..., ete... 

Cand însă trebue repetată o frază atât de lungă: îţi: i 
arina regelui şi panglica dela cheie, şi taal y Poli 
agáfatá panglica şi peretele de care era bătut cuiul şi acoperişul 
care învelia zidul şi pisica depe acoperiş, etc,.. ፡ ይያ dn 


Asezati şapte cărţi orizontal şi 
intoarceti prima pe faţă. Acoperiti 
rândul al doilea incepând cu a doua 
carte pe care o puneţi tot pe faţă, 
şi aşa mai departe, şapte rânduri, 
după cum vă arată desenul. Jocul 
constă în aceea că, ori de câte ori 
vă iese un as în cale, îl scoateţi din 
joc, în locul lui întorci pe faţă cartea 


dai greş ; fiecare greşeală prilejueşte o 466901... miite ocazii să 3 . t 
ce se afla sub el, iar peste as pul 
2, 3, 4 si asa mai departe. Cand 
aceste cărți le-ati ridicat din randu- 
rile lor, cartile de dedesubt le puneti 
a d Acea pe fata. 

Cartile din rezervă le scoateţi câte un pachet de trei şi le lăsaţi pe 
masă. Prima carte din cele trei o puteţi pune sau peste asii scoşi 
afară urmându-le numărul de ordine şi culoarea, sau o aşezaţi peste 
cărțile din cele şapte rânduri, ale tabloului negru peste roşu, roşu 
peste negru, 4 peste 5, etc. In locurile rămase goale ale celor şapte 
ae puneti regii şi dedesubtul lor reginele, valetii, etc, de culoare 

Daca ati terminat de scos cartile din mana trei cate trei, intoar- 
ceti pachetul şi-o luaţi dela început. 

In clipa când nu mai puteţi mişca nimic, pacienta s'a închis. 


AVETI MEMORIE ? 


Iată mijlocul de a vă putea convinge. Priviţi 
cu atentiune desenul alăturat, alcătuit din 
lucruri „diferite. După câteva clipe, fără să 
mai priviţi desenul, scrieți pe o bucată de 
hârtie tot ce vă reamintiti. 

12 obiecte reamintite: memorie excelentă. 

8 mediocră. 

insuficientă. 
proastă. 
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Intr'un număr trecut v'am vorbit despre cruciulite, v’am explicat cât de uşor se lucrează şi câte lucruri frumoase şi 
folositoare puteţi coase datorită acestui punct. 


Azi vă arătăm un foarte frumos model lucrat pe canava sau etaminá — mărimea de țesătură dorită, — cu care puteţi 
împodobi mobilele camerei voastre: scaune, canapea, etc. 


Bineînțeles dacă schimbaţi culorile modelului, aveţi grije să alegeţi altele care să se potrivească şi între ele şi cu pereţii, 
mobila, înfine cu tot decorul odaitei ce locuiti. EVA 
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AVENTURILE 
CĂPITANULUI HATTERAS 


de JULES VERNE 


Cele dintâi cuvinte ale lui Altamont 


— Nu, răspunse căpitanul, după oarecari momente 
de îndoială. 

— Nu te îndoi de curajul nostru, reluă doctorul, 
suntem gata să te urmăm până la capăt, o ştii bine, 
însă trebue în acest moment să părăsim orice speranță 
de a atinge polul! Trădarea a sfărâmat planurile tale; 
ai putut lupta contra obstacolelor naturii si să le in- 
lături, nu însă contra perfidiei şi slăbiciunii oamenilor ; 
ai făcut tot ce era posibil omeneşte și ai fi reuşit, sunt 
sigur, dacă în situaţia actuală, n'ai fi fost silit de a 
renunţa la planurile d-tale, gi pentru a le relua într'o 
zi, nu trebue să te întorci în Anglia? 

፦ Ce zici cápitane? întrebă Johnson pe Hatteras, 
care stătuse mult timp fără să răspundă. 

Insfârşit căpitanul ridică capul si zise cu o voce 
stăpânită : 

— Credeţi că o să atingem coasta strâmtorii, osteniti 
cum suntem şi aproape fără -hrană ? 

— Nu, răspunse doctorul, dar iarăşi e sigur, că nu 
va veni coasta la noi, ci trebue să ne ducem noi la 
ea. Poate mai spre Sud să dăm de triburi de eschimosi 
cu care am putea intra uşor in rėlatiuni. 

— Poate să întâlnim, în strâmtoare şi vreun vapor 
silit să ierneze acolo, reluă Iohnson. 

— Si la nevoie, răspunse doctorul, fiindcă strám- 
toarea o atingem, am putea să atingem coasta răsări- 
teană a Groenlandei, trecând-o, şi de acolo, fie pe 
ţărmul Prudhoé fie prin capul Jork, să dăm de ceva 
aşezări daneze. In sfârşit, Hatteras, nu vom găsi nimic 
din toate acestea pe această câmpie de ghiata! Drumul 
spre Anglia este în jos, spre Sud, iar nu în sus, spre 
Nord! 

— Da, zise Bell, d. Clawbonny are dreptate, trebue 
să plecăm şi cât mai curând. Până aici, noi am uitat 
şi ţara şi pe cei ce ne sunt scumpi! 

— Eşti de aceeaşi părere lohnson? întrebă încă 
odată Hatteras. 

Da, căpitane. 
Şi d-ta, doctore? 
Da, Hatteras. 

Hatteras rămase câtva timp tăcut, pe figura sa citeai 
fără voie toate agitatiunile interne cel frământau. De 
hotărîrea care o va lua era legată soarta întregei sale 
vieţi; dacă se întoarce, se nimicesc pentru totdeauna 
planurile sale indrasnete şi nu mai spera să poată reine 
cepe a patra tentativă în acest scop. 

Doctorul, văzând că tace căpitanul, începu să vor- 
bească : 

— Tin să adaug, Hatteras, zise el, că nu mai trebue 
să pierdem o clipă, sá încărcăm pe sanie toate merin- 
dele noastre şi să luăm cât mai multe lemne. Un drum 
de 600 de mile în aceste condițiuni e lung ce-i drept, 
însă nu imposibil de mers; noi putem sau mai bine 
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zis, noi trebue să facem douăzeci de mile (32 km.) 
pe zi, 853 că într'o lună am putea ajunge pe coastă, 
adică la 26 Martie... 

—- Dar, nu mai putem să așteptăm câteva zile? 
zise Hatteras. 

— Ce mai sperati! răspunse lohnson. 

—- Cine ştie? Cine poate prevedea viitorul? Câteva 
zile numai, de altminteri de abia necesare ca să vă 
recapatati forţele sleite! Nu veţi mai face alt popas 
şi nu veţi mai avea altă colibă unde să vă adapostiti. 

— Luci însă ne aşteaptă o moarte îngrozitoare, strigă 
Bell. 

— Amicii mei, reluă Hatteras cu o voce aproape 
rugătoare, nu vá descurajati înainte de vreme. Eu va 
propun să căutaţi spre Nord drumul scăpării, pe care 
voi refuzati să-l urmaţi! Nu există oare aproape de 
poli triburi de Eschimosi, ca în strâmtoarea lui Smith? 
Această mare, a cărei existență este aproape sigură 
trebue să scalde continentele. Natura e logică în tot 
ceea ce face. Ei bine, trebue să credem că vegetatiunea 
îşi reia cursul acolo, unde frigurile mari încetează. Nu-i 
oare pământul făgăduinţii pe care noi îl căutăm spre 
Nord si de care vroiti să fugiţi cât mai neintárziat ? 

Hatteras se insufletea vorbind, spiritul său atatat 
evoca tablourile încântătoare ale unor ţinuturi a căror 
existență era aga de îndoelnică. 

„Incă o zi, repetă el, încă un ceas!“ 

Doctorul Clawbonny, un caracter aventuros şi O 
imaginaţie vie, se simţea mişcat puţin câte puţin şi era 
pe punctul să cedeze, însă lohnson, mai înţelept şi mai 
cu sânge rece, îl chema la simțul realităţii. 

— Haide Bell, zise el, să aducem sania. 

— Haide, răspunse Bell. 

Cei doi marinari se îndreptară către deschizătura 
colibei. 

Oh, Iohnson, tocmai d-ta! exclamă Hatteras. Ei bine, 
plecaţi, eu voiu rămâne, da, eu voiu rămâne! 

— Căpitane, făcu Iohnson, oprindu-se fără să vrea. 

— Eu voiu rămâne. Plecati, parasiti-ma ca si ceilalţi ! 
Plecati... Vino încoace Duk, noi amândoi vom rămâne. 

Bravul câine se agezá aproape de stăpânul său, lá- 
trând. lohnson privi pe doctor. Acesta nu ştia ce să 
mai facă. Cel mai bun lucru era să liniştească pe 
Hatteras şi să sacrifice încă o zi. Doctorul era aproape 
să se hotărască, când se simţi atins de braţ. 

Se întoarse. Americanul părăsise tocmai păturile sale, 
se tari pe pământ, se ridică insfárgit în genunchi şi 
buzele sale bolnave lăsară să se audă câteva sunete 
nearticulate. 

Doctorul mirat, aproape speriat, il privea tácut. 

Hatteras se apropia de american gil examina cu 
atenţie. El încercă să-i ghicească cuvintele pe care 
nenorocitul nu putea sá le pronunţe. Insfárgit, dupa 
cinci minute de sfortare, reuşi să audă acest cuvânt: 

— „Porpoise !“ 

— „Porpoise !“ exclamă căpitanul. 

Americanul fácu un semn afirmativ. 

— In aceste mări? întrebă Hatteras cu inima bătân- 
du-i. Acelaşi semn din partea bolnavului. 

— Spre Nord? 

Da, făcu nenorocitul. 
— Si ştiţi unde-i locul? 
Da! 


(Va urma) 


ሕ 


LA ay, 


IMPĂRATUL NICOLAE FACE PRIMA 
INCERCARE PE LINIA TELEGRAFICĂ 
PETERSBURG — VARŞOVIA 


Aşa cum am mai spus-o, adop- 
tarea de către guvernul francez a 
telegrafului lui Chappe, produsese 
în Europa o senzaţie foarte vie; 
toate popoarele străine se grăbiră 
să-l întrebuinţeze. Numai in Rusia, 
telegrafia întâmpină piedicele cele 
mai grele. Totuşi, utilitatea unui 

»menea mijloc de comunicaţie se 

> în Rusia mai mult ca în 
* parte a Europei, căci ne- 
‘ndere a acestui imperiu 
".vecinic la transmi- 

‘se din capitală, 

» instala o 

` Peters. 
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ANIMALE MODEL DE CURĂȚENIE 


a Exista animale 
carora le place cura- 
tenia mai mult de 
cât anumitor băieţi. 

De exemplu leuri- 
erul arab (cáine de 
vănâtoare) nici nu mănâncă gi nici 
nu bea dintr'o strachină murdară, 
refuză chiar laptele în care cel ce 
îl oferă tine un deget. Anumiți 
cai refuză hrana deasupra căreia 
un alt cal a suflat numai. Dar 
cerbul din Paraguay? Incercati sări 
oferiţi o pâinişoară din care ati 
muşcat, şi veţi vedea că o va refuza. 
Tot astfel apa murdară nu e băută 
de măgar, care o bea chiar sărată, 
dar curată. Un tânăr Hipopotam 
adus din Egipt în grădina zoologică 
din Londra nu vrea să bea alt lapte 
decât proaspăt şi muls sub. ochii 
lui. Tuturor animalelor afară de 
porc, le place să facă baie dese ori 
în apele limpezi şi curgătoare ale 
pârăurilor sau râurilor. Chiar pasa- 
relele îşi curăţă ciocul unul celuilalt 
spre a îndepărta resturile de mâncare. 
Vacile sunt mai sirete ele se lasă 
curățate de om care le tesala in 
fiecare Zi. 
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ALCATRAR 


In golful San-Fran- 

cisco (California) la 

trei kilometri și ju- 

mătate de oraş, se 

înalță o insulă mică, 

stâncoasă, lungă de 

şapte sute de metri si largă de trei 

sute, care a fost pe timpuri dome- 

niul Pelicanilor (de unde numele 

său spaniol de Alcantar) si în care, 

le la 20 lunie 1934 se află inchi- 
"ea federală a Statelor-Unite. 

>ribilá închisoare „ştiinţifică“ 

cei mai teribili criminali de 

|. Capone, care de puțină 

eşit de acolo. Seamănă cu 

“tor şi are în centru, O 

“ta, prevăzută cu „un 

“ cu care repede se 

estatul care intra 

~ metal, fie 


nul refectorului (sălii de mâncare) 

e prevăzut cu tuburi prin care în 

caz de alarmă sau de revoltă se pot - 
arunca gaze lacrimogene deasupra 

deținuților. 


ILUZIE OPTICĂ 
CEI DOI SOLENOIZI 
Să luăm pe o dreapta mai multe 


centre și să tragem o serie de cercuri 


măestre care să se asemene cu ceea ce 
electricenii numesc un solenoid. 
Să reducem apoi deschiderea com- 
pasului şi să trasăm cu aceleaşi 
centre o serie de cercuri mai mici. 

Puteţi voi să aratati dacă tubu- 
rile tormate din aceste inele se 
deschid spre dreapta sau spre stânga? 
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Priviţi bine fi 
gura si dupa cum 
privirea voastra se 
indreapta spre 
dreapta sau spre 
stanga, deschiderea tuburilor inelate 
vă va părea că se schimbă. Iluzie! 
Dar care vă va lăsa tot aşa de 
uimit ca şi pe bietul Pluto! 


PROBLEMA IEPURILOR 


Cum să îm- 
pártim trei 
iepuri, astfel in- 
cât fiecare să 
aibă câte două 
urechi ? 


Răspuns. — 
Trebuesc 886” 
z ati în cerc cei 
trei iepuri, cu 


AVENTURILE 
SANTINELEI 
MATAPAN 


S'A FACUT... 


NU MA MAI IA 
VÂNTUL. 


ENTRU CA 
E CAN GE 
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DA TOT GEORGICĂ- | 
A RE MAI MULT SUCCES 
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DOI FRATI 


(FIS sá se stie cá e supraveghiat 
de Hermes gi cá rázbunarea lui 
Zeus atárná peste capul sáu, Prometeu, 
vesel cá sia atins tinta scobora cátre 
vái gi mare. El strángea bine bastonul 
în mână, temându-se sá nu-i scape focul 
din mica închisoare. Dar nu! Focul nu 
se mișca, nu scotea căldură, dar prin 
simpla atingere cu lemnul care-l tinea 
închis, Prometeu se simțea pătruns de o 
căldură necunoscută, ars ca de nişte flăcări ce nu se 
vedeau. 

Prometeu nu voia să păstreze comoara pentru el. In 
primul sat prin care trecu, chemă oamenii şi le spuse: 

— Mi-ati cerut de sute de ori să vă procur focul 
zeilor. Am izbutit să-l capăt. Vă dau şi vouă o picătură. 
Cât o fi de mică, va ajunge totuşi pentru toti deoarece 
acest foc nu se stinge, ci aprinde toate lucrurile ce 
veţi apropia de el. Ingrijiţil, aşezaţi-l într'un loc ferit, 
iar fetele care nu pleacă de acasă să vegheze asupra 
lui. In acest fel, nici chiar zeii nu-l vor putea 
lua îndărăt. 

Din sat in sat, din oraş în oras, Prometeu împărțea 
focul oamenilor cari coplesiti de recunoștință i se în- 
chinau, îi sărutau mâinile şi-l numiau egalul zeilor. 

Aceste manifestații de mulţumire 
atraseră atentiunea lui Hermes. Bine- 
înțeles acest călător nu era un 
oarecare ; fără îndoială Zeus ghicise. 
După ce se incredinta si el de vina 
lui Prometeu, se înapoie în grabă 
în Olimp şi strigă: 

— Stăpâne nu te-ai înșelat : Pro- 
meteu e hoțul. Fiul lui Japit rás- 
pândeşte focul printre muritori cari 
îl şi numesc pe Prometeu egalul 
zeilor. 

— Deocamdată Prometeu îşi va 
plăti scump crima. 

Atunci Zeus se schimbă într'un 
vultur uriaş; umbra aripilor sale 
întinse acoperi tot Olimpul care păru 
scufundat dintr'odată în noapte. 

Zeii şi zeițele se priviră ; desigur 
Prometeu nu era prietenul lor, dar 


„gândindu-se la chinul ce avea să îndure, se înspăimântară. 


-. Prometeu auzi cum laudele aduse lui se preschimbară 


într'un strigăt de spaimă, cum casele se zdruncinară din 


“temelii, văzu pământul si vazduhul întunecându-se, 


r 


oamenii fugind ca furnicile... Prometeu ridică privirea 


“şi zári vulturul: gigant căzând peste el ca o piatră. 


Pricepu că fusese:descoperit si că nu va scăpa razbu- 
nării lui Zeus. Se supunea soartei, dar simţea o mare 


jale : toti oamenii cari odinioară îi erau recunoscători 
„fugiseră ; el le dăduse focul si ei nu aveau curajul nici 


să-l apere nici să moară lângă dânsul! 

Scoase un geamăt; ghiarele vulturului îi pătrunseră 
în trup, îl ţineau strâns gil ridicară dela pământ. Pro- 
meteu nu mai vedea, nu mai auzia nimic, sângele îi 
curgea şiroaie. Ž.stepta bucuros clipa când Zeus îl va 
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trânti în mare. Invinsese pe zei, dăduse oamenilor focul 
etern, ce nevoie mai avea să trăiască ? | 2 

Infine simţi cum vulturul # tránteste pe o stâncă. 

Zeus, amenintator, după ce-şi lepádase chipul de 
vultur, 151 pronunţă sentinţa. 

— Nu, Prometeu, nu vei muri. Moartea ar fio 
recompensă pentru un criminal ca tine. Vei fi incátugat 
pe această stâncă, si un uliu îţi va roade ficatul. 

Despártit de lume nu vei avea nici cel puţin mán- 
gâierea să fii plâns de cei pentru cari ai înfăptuit 
nelegiuirea. Frigul, suferința, nerecunostinta, iată ce 
va fi soarta ta de azi încolo! 

Si Zeus se făcu nevăzut. Uliul era deja acolo, şi 
monstruos, îl privea pe Prometeu după cum călăul îşi 
priveşte victima: cu sânge rece şi cu milă. Prometeu 
încercă să se miște, dar lanţuri invizibile îl paralizau ; 
vedea cerul netarmurit si urgia valurilor mării lovindu-se 
de stâncă. Chemă în zadar pe fratele său şi pe Titani, 
dar glasul lui se pierdu în deşert. 

Uliul isi începu treaba. Lovi în partea dreaptă a 
stomacului cu ciocul întocmai unui ciocan ascuţit. Scotoci 
toată ziua în pântecele nefericitului, iar noaptea — după 
ordinul primit — se opri chinul; ţinea numai ziua. 

Stelele se aprinserá pe cer 81 fiul lui Japit se gândea 


că în această clipă oamenii se încălziau la focul adus 


de el din cer. || 

Zeus a adunat Sfatul zeilor. Pedeapsa lui Prometeu 
nu împiedica consecințele furtului. Oamenii începură 
să disprefuiascá pe cei din Olimp, 
şi mulți înlocuiră altarele din casă 
cu statuele zeilor prin altare unde 
era întreținut în permanență focul. 

— Dacă oamenii — termină 
Zeus — sunt mai fericiţi decât noi, 
nu mai văd în ce stă superioritatea 
nostră. In nemurire? Nu, căci o 
viaţa limitată dar fericită, valorează 
mai mult decât o existență eternă 
dar plină de griji. Nu că sunt gelos, 
dar cred că este drept ca muritorii 
să fie mai puţin fericiţi decât noi. 

Aşi vrea să găsesc un mijloc de 
a aduce pe oameni la o concepţie 
mai exactă despre locul pe care ei 
îl ocupă în erarhia universului; ar 
fi bună o nenorocire care să lovească 
tot neamul omenesc. 

— Te gândeşti la razboiu? in- 
trebă Ares. | 


ሙ Cu neputinţă, răspunse Zeus. Ca să facă războiu,. 


ar trebui ca oamenii să se“urasca; or, ura nu există 
între ființele- aceleiaşi rase. Cum ar putea oamenii, 


care sunt mai inteligenti decât lupii, să se omoare? 


N'a fost nici un războiu între oameni... 

— Până acum, zise Atena. 

— Ce vrei să spui cu asta „până acum“? 

— E simplu, spuse zeiţa înțelepciunii. Chiar tu ai 
spus-o: nu e războiu, căci nu este ură. Ajunge deci 
să arunci ura printre oameni. 

— Şi tu crezi că ei vor fi atât de proşti so pri 
measca? se mirá Afrodita. | 

Zeus se gândi mai multe zile la această solutiune. 
A şaptea zi, chemă pe Hefaistos şi-i ceru să fabrice 


o femeie de tinichea care sá semene cu celelalte fápturi, 
dar mult, mult, mai frumoasă. 

Hefaistos lucra la femeia de metal în secret. Nici 
chiar Afrodita, soția sa, nu știa ce face; dealtfel ca 
să-i facă o surpriză plăcută dădu păpuși chipul fru- 
moasei zeițe. 

Opera fu curând terminată, statuia era minunată, 
şi i se puse în braţe gi o cutie de bijuterii tot de-a 
Afroditei. Atunci Zeus lua puţină táráná umedă de 
jos o frământă și făcu din ea obiectele cele mai cu- 
rio.se : statui înfiorătoare, reptile, insecte, flori cu ochi 
şi cu braţe. Toate căpătară viata. Zeus le închise în cutia 
de bijuterii, iar femeia de metal capătă numele de 
Pandora. 

— Ce inseamnă Pandora? întrebă Hera. 

— „Pandora“ însemnează aceea care dă totul, sau 
Care împarte daruri, spuse Atena. 

— Hai, dute deti îndeplinește misiunea, ordonă 
Zeus cu pagi inceti, cu cutia în braţe, şi Pandora părăsi 


Olimpul. 
SO 


D ELA dispariţia lui Prometeu, Epimeteu se plictisea 
de moarte. Intr'o seară pe când privea apusul 
soarelui, zări o femeie minunat de frumoasă venind spre 
dânsul. Era Pandora care fără să scoată un cuvânt 
îi întinse cutia de bijuterii, îmbiindu-l. Când să ia cutia 
auzi sgomotul pe care-l făceau monștrii înăuntru și 
curiozitatea se desteptá în el. 

Incetisor Epimeteu deschise capacul. Monstrii săriră, 
zburară, fugiră în toate părţile lumii. 

Dela balconul Olimpului, Zeii priveau această scenă 
înfiorătoare. 


— Inţelegeţi? întrebă Zeus,si ştiţi numele acestor 


monștrii? Ei sunt Ura, Invidia, Gelozia, Lăcomia, Egois 
mul, Răutatea. De azi înainte oamenii nu vor mai fi 
fericiți; se va naşte războiul și nu va mai înceta, 

— Eşti crud, tată, şopti Afrodita. 

— Nu te teme; în cutiuta Pandorei am pus ceva 
care va compensa in parte răul: este Speranța... 

Sub ochii lui Epimeteu încremenit, Pandora plecă. 
Ea mergea drept, fără să se uite unde calcă. Ajungând 
la o stâncă mică, se împiedică şi căzu. Epimeteu auzi 
un zgomot metalic; Pandora se sfárámase, în loc de 
păr avea un mototol de lână în loc de ochi. nişte bile. 

Epimeteu 82 întoarse întristat; lua cutiuga gi văzu 
într'un colţ un ou mic, delicat, cu culorile curcubzului 
pe el. 


ES 
* * 


de acia pierdu-sz orice nadejde sa se inapoieze 
sl] printre oameni. : 

intr’o seară, după ce uliul isi oprise supliciul în- 
fiorător, auzi un sgomot ciudat. 

Erau Nereidele, fiicele Mării, in persoană. Ele ve» 
niseră să-l mângăie pe Prometeu gi să-i spue că Poseidon 
stăpânul mărilor s'a rugat de fratele său mai mare, 
Zeus, să-l ierte, căci nu luase tot focul ci doar o 
faramita, si asta pentru binele omenirii. 

— Ce-a ră:puns Zeus? 

— lată: Dragul meu frate, tu care domneşti peste 
apele mării nu ştii ce înseamnă focul. Inchipueti că 
fia furat tie tridentul sau caii de mare, ei bine, 
insulta ce mi s'a adus e si mai gravă. De aceea Pro- 
meteu își îndură pedeapsa... 

— Dar mai poți spera Prometeu, suspinará Nereidele. 

— Ce să mai sper? 

— Nu spune aceste cuvinte. Se spune că pe pământ 
există un erou care învinge monștrii si e iubit de zei. 
Acesta e Heracles. 


SIR OPUL 
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ŞI PUTERE! 


Marina de 


N'am putut încă să pricep 
dacă cineva se naște marinar, 
sau devine. In sufletul copiilor 
sunt câteodată predispozitii de 
rebeliune ce transformă o in- 
treagă viaţă, şi trimet la plim- 
bare o carieră adevărată. 

Eu, convins că sunt un ma- 
rinar de apă dulce, am băgat 
de seamă, după mulţi ani, că 
dacă aveam puţină socoteală 
şi bunăvoință asi fi reușit si 
eu să fiu ca toti ceilalți ma- 

| rinari, dacă nu excepţional. 

Aveam 11 ani şi eram pe bordul navei ,,Scitta“ 
frumoasa şi albă corabie care la Veneţia culege pe 
orfanii marinarilor şi pescarilor morți pe mare. 

Sunt mai mult de douăzeci de ani de atunci și mă 
văd încă îmbrăcat în marinar per- 
fect, dar cu inima plăpândă, uşoară, 
si cu capul plin de absurditáti co- 
pilăreşti gi vise nerealizabile. 

Cine mă privea îmbrăcat asa, ma 
credza fiul unui mare domn, dar 
observa îndată că nu aveam nici 
una din calitățile necesare vieţii 
sănătoase si instructive ale mari- 
narului. 

Tatăl meu, da, el fusese un in- 
dráznet lup de mare. Murise pe 
Marea Adriatică într'o noapte de 
furtună, ţinându-se de catargul cel 
mare al corabiei înecate de furia mării. 

Moartea acea má înspăimântase 
îngrozitor, şi poate aceasta e cauza 
pentru care marea mi-a fost intot- 
deauna nesuferită, mai ales când e rea. 

O lună după acea nenorocire 
muri gi mama mea care nu putuse să reziste durerei. 
Rămăsei singur şi atunci unele rude crezând că au 
descoperit in mine calităţi marináresti ca şi acele ale 
tatălui meu, făcură repede formele ca să mă trimeată 
pe vasul azil. 

Mă conduse la bordul vasului o mžtuge, care para- 
sindu-mă — mi se pare că aud încă vocea ei — zicându-mi : 
— de aci vei putea eşi un foarte bun „căpitan de 
cursă lungă“ sau un strălucit ofițer de marină. Oh! 
dacă tatăl tău ar fi studiat! 

Şi plecă stergándu-siso lacrimă cu marginea pelerinei 
încărcată de broderii. 


* 


MI pare rau pentru rudele mele si mai ales pentru 

bátrána mea mátugá, dar din nava-azil n'am egit 
cápitan de cursá lungá gi nici ofiter de marina. 
Dupa primele zile petrecute pe bord am priceput ca 
nu era o viata tácutá pentru mine, viata de bord. 

Seful nostru, imi aduc aminte totdeauna de el, un 


apådulæ 


om uscátiv, indemánatec, sever gi foarte priceput în 
ale vieții marináresti, bănui imediat în mine pe mari- 
narul de apă dulce şi mă chema ,,Poetasul‘* sau ,,má- 
rináragul sentimental“ pe care de atâtea ori îl surprinsese 
stând printre frânghiile pánzelor la prorá cu násucul 
spre lună și spre stele într'o poziție de adevărată 
inspiraţie. 

Mă simțeam atât de deosebit de ceilalţi și deseori 
plângeam, sufeream de această deosebire care má inde- 
părta de tovarășii mei. 

Nu trecu mult si mă chemara cu toţii ,,marinar de 
apă dulce“ poreclă ce nu-mi mai da pace. 

Stătui patru ani la bordul frumoasei nave, timp în 
care porecla deveni renume, care bucura gi inveselea 
banda camarazilor mei, ori de câte ori eram constrâns 
să demonstrez că nu eram într'adevăr un marinar de 
apă sărată., 

Printre lucrurile nesuferite mie în viaţa de bord, era 
şi frica de a mă sui pe scările 
acelea de frânghie. Era pentru 
mine o adevărată teroare să mă 
sui până în vârf de unde se vedea 
„laguna“ gi oameni pe bordul ce- 
lorlalte vase vecine şi care apăreau 
de acolo de sus ca niște adevăraţi 
pitici. 

Odată, după ce ajunsesem până 
la prima vargá de vântrelă clán- 
fánind din dinţi şi tremurándu-mi 
genunchii, îmi ordonară să merg 
pe primul lemn ce stă orizontal 
legat de catarg si de care se in- 
tinde şi se strânge pânza pătrată. 

Sub acest lemn legată în formă 
de ghirlande e o frânghie care să 
bălăbăne gi pe care trebue să mergi 
pe când cu mâinile te ţii de un 
fier care e înfipt în varga de 
vântrelă. Când eram acolo sus îmi venea în minte 
acrobatii la trapeze şi baletistele pe frânghie. Rámá- 
neam nemișcat atunci strângând fierul cu spaimă în 
mâini, pe când tovarășii mei mă incurajau de jos să 
merg înainte să strâng pânza. 

Şeful nostru strigă: — dacă reuşeşti să-ți alungi 
frica să ştii că devii un mare marinar. 

Atunci mi se părea că el avea dreptate, dar azi, 
gândindu-mă putin mai bine, ce spunea el, era ca şi 
cum ai spune unui înfometat: 
— dacă mănânci n'are să-ți mai 
fie foame. 


* 


HIAR spaima mea gi frica 
ር mea furá fárá folos. Vroiau 
sa má facă marinar cu forţa. Má 
trimeseră iar acolo sus cu ceilalţi ca 
să-mi explice cum se strânge pânza. 

(Continuare în pag. 6). 


OLOGIUL din San-Dome- 
mico era un cadran solar, 
inistit și metodic, Orele lui nu 
erau încurcate în rotite si fusuri. 
Când rásárea soarele, țăranii tre- 
ceau, ridicau ochii și ziceau: e 
ora şase. 

Când soarele se incurca printre 
nori, cadranul închidea liniştit ochii 
şi adormea. Din cauza aceasta 
poate, țăranii din San-Domenico, se gándirá să înalțe 
în piaţa principală, chiar, în faţa cadranului, un 
frumos orologiu electric. 

Deabia începu noul orologiu sá. învârtească limbile, 
el privi în jur ca să-şi cunoască vecinii, zări cadra- 


nul solar şi începu să râdă: — E, hei! E, hei! ce 
mai vechitură! 
Cadranul înghiţi în sec: — nu sunt o vechitură — 


protestă el. Sunt un orologiu ca și tine. Si ca gi tine 
arăt orele. 

— Şi când sunt nori poţi să-mi spui ce ore arăţi? 

— Pot cel puţin să arăt, răspunse cadranul cu un 
surâs — să arăt numai orele frumoase, luminoase. 

— Şi crezi tu oare că oamenii se mulțumesc cu 
atât? îi răspunse orologiu electric. 
Si întoarse ochii in altă parte. E, hei! 
E, hei! începu iar să râdă cu atâta 
batjocură în cât limba cea mai lungă 
face o săritură înainte, de zece minute, 
— ia priviţi puţin în partea acea- 
sta! gi face semn spre o nisiparnitá 
(orologiu cu nisip) care sta pe pervazul 
unei ferestre. Acea fereastră era a lo- 
cuintei unui profesor de filozofie. Nisi- 
parnita nu uită să lase sá se scurgă 
nisipul care arăta o jumătate de oră în 
curând şi murmură. 

ሙ Razi asa pentrucă esti un oro- 
logiu tânăr, trufas si nestiutor. Dacă 
tu ai şti istorie, ai cunoaşte că am 
adus beneficii imense omenirii. Eu am 
fost poate, si pot să o spun cu orgoliu, 
cel dintâi orologiu al oamenilor. 

— Dar dacă nu poţi arăta de cât o oră? răspunse 
orologiul electric. — Şi dacă stăpânul tău ar uita să 
te întoarcă cu capul în jos, timpul ar trece şi tu, 
saracuta, ce ai face? 

— Profesorul meu nu mă uită, 
din contră mă priveşte adeseori și îmi 
zice în totdeauna : Dacă toți oamenii 
ar putea, să vadă ca mine, cum se 
scurge ziua, poate ar deveni mai 
buni. — Si nisiparniţa cu un surâs de 
“milă se închise intr'o incapatanata 
tăcere. 


* 
* * 


Dar se intampla asa intotdeauna, 
cand ai ceva nou, cel -vechi se uită. 
Astfel taranii din San Domenico nu 
mai privirá cadranul gi chiar profe- 
sorul_ uită să întoarcă cu capul in jos 
nisiparnita. vig 


Cel mai frumos era noaptea când 
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cele douásprezece ore ale orolo- 
giului electric se imbrácau cu cáte 
o frumoasă camase galbenă strá- 
lucitoare. 

— Ce s'a mai intámplat ? mur- 
mura neconsolat cadranul. 

Poate că soarele luminează acum 
şi noaptea ? 

— Oh, murmură, nisiparnita. 
— E numai fosforescentă cred! 
Şi ambele orologii, umilite nu mai scoaseră un cuvânt. 

Orologiul electric îşi îndeplinea cu veselie treaba 
lui şi chiar cânta orele ce semna pe cadran. 

— Eşti un orologiu cumsecade. Punctualitatea cu 
care deştepţi pe țăranii din San Domenico e minunată ! 

— De treabă mai ești şi la ora 12! Eşti cel mai 
bun miazá-zi. Insemnezi orele cu sunet de clopote. 

— Brav orologiu de ora 4! lată copiii care ies de 
la şcoală. Te-au așteptat atâta sărmanii copii! 

Şi lăudat azi, lăudat mâine, orele începură să se 
creadă la orologiul electric. Şi după cum se întâmplă 
între rude pretentioase, incepurá să se certe între ele, 
orele zilei de. o parte și cele ale nopţii de cealaltă parte. 

— Sunteţi frumos îmbrăcate seara ! ziceau orele zilei. 
Sunteţi însă ore inutile. Oamenii dorm 
gi nu ştiu ce să facă cu voi. 

— Nu e adevărat! Nu e adevărat! 
strigau orele nopţii. Şi noi avem 
„prietenii noștri nocturni! 

— Da, pisicile ! — râdeau orele zilei. 
Pisicile care traversează piaţa în căutarea 
şoarecilor ! Şi strigătele orelor deveniră 
asurzitoare, nici chiar nisiparnita nu mai 
putea să aibă pace; până când tot 
aceasta care fiind orologiul unui profesor 
avea mâi multă experiență, se decise să 
cheme TIMPUL. Şi TIMPUL apăru 
cu lungul lui halat împodobit cu stele 
şi cu capul ciufulit. 

— Ce sa întâmplat? suflă el“ cu: 
vocea lui care face sá tremure si secolele. 

Nisiparnita, îi explică cearta orelor— 
şi acum decide tu cine are dreptate. 

— Timpul se indrepta către orologiul electric, «care 
în faţa unui astfel de personagiu, nu îndrăsnea aproape 
să mai miște acele. Sunteţi caraghiogi si prostuti, sună 
el. Ar trebui să luaţi exemplu de resemnare de la 
cadranul solar, care până ce soarele 
nu-l luminează, stă liniştit şi cuminte 
şi nu mă plictiseşte să-l fac să meargă. 
Ar trebui să înveţi de la ceasul de 
nisip, înţelepciunea, care lasă să se 
scurgă încetişor în plămânul ei de sticlă 
ora care trece, iar eu nu aud in batra- 
nele mele urechi, tic-tac, tic-tac-ul 
plictisitor şi continuu al minutelor. Dar 
nu pricepeti oare voi orelor că toate 
douăsprezece sau toate douăzeci si 
patru sunteţi utile ? 

Timpul îşi strânse mâinile. Si se 
văzu atunci esind soarele, clopotele 
sunară Ave-Maria, oamenii, mergând 
spre ateliere, spre câmp, spre prá- 
(Continuare în pag. 6) 
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3 OROLOGII 


(Urmare din pag. 5-a 
vali; si spre şcoli iar  gospodinele 
casele lor. 

Şi sună apoi miază ziua? şi repausul lui; apoi cu 
toţii se intoarserá la oboselile lor; gi veni apoi seara 
şi oameni se adunară în jurul focului familiar. 

— Nu spuneam noi strigară, in surdină orele z;lei. 

— Noi suntem cele mai necesare şi mai folositoare. 

Dar Timpul le privi cu ochii sai mari şi goi si micile 
gagaute de ore amutira. 

Timpul întinse o mână, şi iată veni noaptea. Si in 
noapte alergau trenurile şi vapoarele iar oamenii stăteau 
de veghe cu ele să meargă fără pericol. 

Şi iată că mamele se desteptau la plânsul de foame 
al puilor lor şi le dădeau sânul lor pentru ca să-şi 
potolească foamea. 

Şi alergau aiurea medicii gi infirmierele pe lungile 
coridoare ale spitalelor pentru a consola bolnavii, răniții, 
care nu puteau dormi. 

— Dar atunci gi noi, suspinară fericite orele de 

noapte — și noi suntem deci folositoare! 
Desigur — asigură TIMPUL, toate orele sunt 
folositoare oamenilor. Si eşti folositor şi tu tinere 
orgolios orologiu dinamic și modern; si chiar tu 
bătrân cadran solar care te-ai însurat cu soarele, si 
deasemeni tu, antică nisiparnita care ai văzut trecând 
secolele, oră după oră. 

— Apoi TIMPUL isi ridică puţin halatul şi îşi 
reluă drumul VIETEI. 

Dar nu vorbise în deşert. Din acea zi în piaţa 
principală a lui San Domenico, cele trei orologii arătau 
orele, în concordanță, si cu seninătate. 


copiii spre 


፦- 


Colibe de pământ 


Pe şesul din Alep — în Siria — colibele de pământ, 
construite de indigeni sunt asemănătoare din toate 
punctele de vedere stufilor de albine. Cauz. primă a 


acestei arhitecturi curioase, este lipsa totale de lemn” 


din această regiune. 


Peştii sunt perfect 
capabili să deosebească 
culorile si le ajung zece 
experiențe... iar memoria 
lor durează câteva săp- 


A . 


tamani. 
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MARINAR DE APA DULCE 


(Urmare din pag. 4a) 


Pentru ca sa faci treaba aceia trebuia să-ţi apegi 
burta de varga de vântrelă ca să rămână mâinile libere. 
Cu orice preţ trebuia să fac şi eu ceea ce făceau 
ceilalţi, altfel şeful nostru care deja. se plictisise cu 
mine, m'ar fi închis în magazia de-alimente sau jos la 
carceri, care păreau adevărate puțuri, unde se auzea 
gâlgâitul apei şi fugáritul îndrăcit al gobolanilor. 

Imi ttrânsei toate forțele mele în acea zi şi încercai 
incetigor şi tremurând din tot corpul, cu burta 
apăsată pe varga de vântrelă, cu capul înainte şi cu 
picioarele. apăsate înapoi. 

— Mişcă mâinile !... Apucă pânza !... Stai teapan cu 
picioarele... îmi strigau de dedesubt. 

„Dar eu nu pricepeam nimic. Vedeam că se învârte 
catargul si vasul împreună cu el. Deodată nu mai 
simtii frânghia sub picioare, nu mai văzui catargul, şi 
pe tovarășii mei la pânză ci numai cerul mare, fru- 
mos şi albastru: doar o clipă, căci închisei repede 
ochi și strânsei dinţii... 

Căzusem jos pe pânza mică din fericire fără grave 
consecințe — dar dacă n'ar fi fost acea pânză ași fi 
căzut pe covertă şi șeful nostru ar fi terminat în 
puşcărie restul vietei lui. 


5 


* 


wiREINTRE alte lipsuri care nu arătau în mine pe 
viitorul. lup de mare era chiar răul de mare. 
Nu era nevoe să ajung în plină mare Adriatică sau 


de furtună, ca să mă frâng în două... 


Era ¿deajuns să ne îndepărtăm de dig si să adie cel 
mai mic vânt. Era deajuns, cel mai mic început de 
furtună ca să-mi vină crampe între burtă și stomac și 
să mă îmbolnăvesc imediat. 

„Nu 'era deci pentru mine acea sfântă viata pe mare, 
şi thai mult, decât toate nu puteam să sufăr sculatul la 
ora. 5 de dimineaţa, să mă spăl gol pe covertá în 
orice anotimp, să-mi spăl rufăria, să spăl vasul, să fiu 
aproape întotdeauna cu mâinile şi cu picioarele în apă. 

Patru ani pe bordul vasului-azil nu m'a transformat 
delos, Rămăsei „Poetașul** aşa după cum zicea șeful 
nostru, cu capul dincolo de realitățile vietei. Poate am 
rămas. ca atunci, cu“ aceiagi frică să-mi caut drumul. 

Dar când acum mă gândesc la acea viata sănătoasă, 
deschisă, curagioasă, decisă, bogată în schimbări gi sur- 
prize, îmi pare rău de acei patru ani de viata ,,mari- 
nărească““ pe care, cu puţină voință, ar fi putut face 
din mine tn marinar de valoare, demn de timpurile 
prezente. 

lar bătrâna mea mátusá, care are azi optzeci de 


“ani ar: surâde dz plăcere, căci de când am intrat in 


redacția revistei „Dimineața Copiilor“, în loc sá fi de- 
venit marinar, ce credeţi, nici nu mă mai consideră 
printre, nepoţii ei serioşi şi cumsecade! 
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Vasile. — Spune-mi Nicuşor, ce faci tu mâine? 
Nicușor. — Mâine? Mâine, nu fac nimic! 
Vasile. — Atunci te ajut cu plăcere! 


JOCUL ANAGRAMELOR 


lată o foarte 
frumoasă combi- 
nație de cuvinte 
anagramabile : 

Inscrieti pe fie- 
care rând — din 
cele şase, aflătoare 
în prima figură — 
câte un cuvânt. 

Acesta la rân- 
dul lui, va da, 
prin anagramare, 
un alt cuvânt, pe 
care-l veţi însemna 
în figura urmă- 
toare — la numá- 
“rul respectiv — 
apoi un altul, pe 
care-l veţi înscrie 
în figura ultima. 

După transfor- 
mările lui succesive, fiecare cuvânt va căpăta următoarele 
definiţii : 

1. General turc — Borfas, derbedeu — Unealtă agricolă. 
2. Contigent — Intinse — Pronume. 3. Al doilea calif 
arab — Capitala Italiei — Maur. 4. A sbiera (vorbind 
de animale) — Statiuni de căi ferate — Capitala Letoniei. 
6. Lucrat pământul — Suma de plată la termen — Teri- 
toriu stăpânit de o naţiune. 6. Masa de seară — Vase 
de băut — Nume masculin. 


EA PLIMBARE 


Orizontal : 
1) Subsemnatul. 
3) Automobile. 
8) Carte pos 
talá. 10) O 
plimbare de 
plácere. 12) 


"1 || 
<- 68a HU 
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AmE MEE de 
ኤጋ === e 4 Opreste maşina! 
13) Balaur din 


Oltenia. 14) Pus pe goană. 16) Uzinele Comunale. 17) 
Pom fructifer. 18) Se pune si la motor, dar mai bunž-i 
când tie sete... 19) Oameni care stau la volan şi se 
plimbă gratis cu automobilul. 30) Negaţie. 


Vertical: 1) Bat păzit de un sergent, simbol de 
respect pentru şoferi. 1) A guera din claxon. 4) Cam» 
pion. 5) Plantă de baltă. 6) Un fel de pelerine feminine. 
7) Interjectie 8) Acolo unde şoferii se întâlnesc fără 
mașină. 9) Rămas cu maşina in loc. 11) Capul unui 
rinocer. 13) Măsură de suprafaţă. 14) Interjectie. 15) 
Tese fără vocale! 17) 3,14. 


Nelu şi Sandu 
se jucau de-a in- 
dienii. Ca atare 
şi au pus pene în 
cap cum au văzut 
că au acești sal 
batici la cinema- 
tograf şi ca să fie 
mai în ton, s'au 
decis ca jocul lor 
să-l facă in pă- 
durea din apro- 
pierea satului. Tocmai când jocul era in toi, ei s'au 
speriat şi după cum îi vedeţi, caută să se ascundă în 
scorbura copacului. Dacă priviţi bine figura veţi vedea 
animalele de cari s'au speriat. Câte animale ‘sunt şi cum 
se numesc ele? ፖረ 
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RECONSTITUIRE 


Asezati numerele dela 114—122 
în pătratele desenului de mai sus, 
în aga fel încât adunându'le atât 
vertical, orizontal şi în diagonale 
să vă dea suma de 354. 

Patru din aceste cifre sunt 
trecute la locul lor. Unde trebue 
să le aşezaţi pe celelalte? 


PRIVIȚI... 


Din această bucată de caşcaval 
sa tăiat o bucată sau i s'a adáu- 
gat o bucată? 

Priviţi figura și vă veţi lămuri... 
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institut climato - tera» MES 
peutic pentru copiii 
debili, sănătoşi etc. — 


Te 
Directiunea medicalo- 
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Str. După Iniste No. 39 
1. 1216 


higienică 


Dr. A. STROE “= 


Bucureşti Tel, 3.94.94 (Consultaţiune: gratuito) 
Medic permanent, Suror;-petagoge calificate. Confort modern. 
Masă bogată (vitamine). Deschis tot anul. Preparatiuni pentru 

cursul primar şi gimnazial 
Aviz! SUNT EXCLUS! CONTAGIOȘII. 
Ceret) informat un: prosvecte 


— Dacá 
ar depinde 
de mine asi 
da 365 de 
zile in fie- 
care an. 

— Buná 
treabá! 
Astfel în 
fiecare an 
bisextil va 
trebui sá 
mergem la 
şcoală o zi 
intreagá!.. 


Eri 
seará am 
asistat la 
oreprezen- 
tatie extra- 
ordinara 
de scama- 
torii. 

— Sice 
+ a fost aga 
ሰው de extra- 

5 Ž ordinar? 

— Am dat o sută de lei falsa, 
scamatorului si dupá ce a fácut-o sá 
dispară mi-a dat-o înapoi bună. 
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IN CURTEA MEA 


Curtea mea e la ţară, pe malul 
unei ape. De jur-împrejurul curţii se 
încinge un gard de cătină, iar pe 
cătina in care vrăbiile stau impánate 
ca albinele în roiu, se ţese, de cu 
primăvară până'n toamnă, tulpina de 
rochita-rūndunichii. Pe de margini, 
din loc în loc, ca la o asvârlitură de 
piatră unul de altul, se înalță plopi 
bătrâni, fuse uriaşe pe care se deapănă 
vântul; pe vârfurile lor fin acoperă- 
mântul, — cerul. Tufe de pomuşoară 
şi de argişe dau, înăuntrul curţii, 
adăpost paserilor mele. 

Căci am paseri multe și felurite. 
De ici din portita încununată cu ie 
deră, hai să le privim. Ai auzit cu- 
curigul? Răsare soarele. Cucogul acela 
negru e ceasornicul curţii mele. Iata-l 
pe culme, tantos, cu pinteni arcuiti, 
cu platoşa penelor ofelii, gata ca de 
luptă. Parcă vrea să-şi arate barbatia 
cârdului aceluia de claponi, din fata 
lui, — găini cari nu se ouă, ale căror 
pene lungi şi moi îi prefac într'un 
fel de sălcii plângătoare printre paseri. 

A, uite-o: harnica ogrăzii! Repede- 
repede, sfârâindu-i picioarele în ghetele 


cu bonetica albă tivitá cu arniciu, de 
gospodină pe cap, cu cerceluşii de 
mărgean la ureche, strânsă în fusta 
ei cu picăţele, bibilica, — picherea, 
aleargă dintr'un colt intr'altul, să 
puie toate la locul lor. Numai să-i 
auzi gurita când vreo lenese se în- 
trece mai mult cu dedeochiul somnului! 
Albe, linse, sau sburlite ca de vânt, 
leganandu-se, sâsâind, îndemnând la 
tăcere, — le vezi? Cârdul de gâște 
se insira, una după alta, ca şi când 
cea din capăt ar fi înghiţit un mosor 
de sfoară al căreia capăt l-ar fi hă- 
păit, pe rând, toate celelalte. 
Dincolo, lângă teuca de apă, sunt 
rațele; parcă-s totdeauna văduve, aga-s 
de ursuze. Mişcând mereu din ciotul 
cozii, la dreapta şi la stânga ca si 
când dânsa le-ar îndemna şi îndrepta 
trupul încotro s'apuce, ştiu numai 
să-şi desfacă lopatelile pliscului, să se 
lincerească'n apă. 
— Dar bate soarele tare. Pune-ti 
mâna la ochi, să poţi privi mai bine. 
Colo, sub tufişul cela de agrise, 
sunt cloştele. Infoiate, gata să sară 
în capul oricui s'ar apropia, ele scurma 
mereu, ca gi când ar căuta o-co- 


የኤ 


moară. Isi hrănesc puisorii. Gágálicii! 
— boturi de aur, cu două picături 
de rubin drept ochi. Uite-i cum se 
frământă, cum se strâng, roiu, şi se 
desfac pe urmă, cum se ciupesc dela 
un viermizor. Unul a sărit pe spatele 
mamei, şi cu picioruşele lui subțiri şi 
fragede ca paiul, i se cocoata dupa 
gât. De acolo urmăreşte cu ochigorii 
lui vioi ce fac ceilalți: prinde clipa, 
sare, si apucă viermusorul. Apoi, 
fugind sub aripa caldă gi ocrotitoare 
a clostii, ospătează. Ceilalţi rămân 
locului prostiti, saracutii! până ce zá- 
resc o altă pradă. 

Dar ce-i? Gáinile se strâng să pri 
vească iscoditoare. Doi cucogi tineri 
sau apucat la luptă. Penele sbor ca 
luate de vânt. Stai putin şi-o să vezi! 
Grămăticul curţii mele e doar curca- 
nul! latál: i-a si zărit. Uitel cum 
se repede, cum se pune mijlocitor 
între ei, cum îi desparte; pe cel mai 
vajnic il ciupeste sil urmăreşte pana 
în celălalt colt al curţii. lar dacă a 
făcut pace, e si dreptul lui: se ‘nro- 
şeşte, îşi atârnă şiragurile de hurmuz 
şi mărgele la gat, şi, ca un -drept 
judecător ce este, primeşte inchiná- 
ciunile tuturor. 

Numai fantele, craiul curţii mele, 
priveste-l, nici nu vreau sá se uite 


la el. Tot necazul lui e că grămăticul 
îşi poate înroti la fel coada. 


Auzi un lătrat? E Dudas, — Du- 
dasache, dulául, păzitorul. 


Acuma cerceteazá gardul dacá n'are 
vreo gaură prin care să se poată 
strecura lighioanele înlăuntrul curţii. 
Când găseşte o deschizătură se opreşte 
şi latră, dă de veste. 

Aha! Vezi? s'au oprit toate pase- 
rile, cu capul întors spre cerc. Gaga- 
licii de aur au năvălit sub aripile 
clostilor, să se ascundă. O săgeată 
străbate prin aer. Eun vultan. N'avea 
nici o grijă! Grămăticul la zărit cel 
dintâiu. Şi-a strâns mugurul nasului, 
şi-a scos gura în afară şi-l urmăreşte 
cu ochii, să sară. Gluguind, parca-i 
zice: „Poftim dacá-fi dă mâna“! Dar 
vultanul e priceput; ştie cu cine are 
de-a-face. Un ocol, şi se şterge prin 
zare, să caute aiurea o pradă mai 
puţin păzită. 

Şin urma -lui paserile isi văd de 
hrană, gâgâlicii răsar iarăşi la lumină, 
şi liniştea şi pacea se lasă peste curtea 
mea. 


Hai, de ne-om duce şi noi! 


EM. GÂRLEANU 


1-A SALVAT 


JOBENUL . .ፏ 
COLONELULUI.. 
zz 3 — 


— 


am carac- 
terul ma- 
mei mele. 

— Eu 
însă am 
pantalonii 


tatii. 


= AB 
cultá báe- 
felule, bi- 
letul costá 
6 lei, nu 3. 

— Da, 
dar eu am 
mersjuma- 
tate drum 
pe jos, toc- 
mai ca sa economisesc 


trei lei! 
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Post telegrafic apárat de oficianti 
contra inamicului, in timpul 
invaziei din 1814 


După retragerea din Rusia, inamicul 
ameninţa Franţa din toate părţile. Ca şi 
în 1793, armatele franceze trebuiau să 
înlocuiască numărul cu iuteala mişcărilor 
şi abilitatea strategică. 

Venise. deci momentul să se recurgă 
la ajutorul telegrafiei. In Martie 1813, 
Napoleon 1 ordonă prelungirea prezentă 
a liniei de Est până la Maienta printr'un 
brangament care pleca din Metz. El 
desfăşură, pentru a grăbi executarea 
acestei linii, toată ardoarea nerăbdătoare 
de care era capabil când era «vorba să 
realizeze un plan bine fixat în spiritul 
său. Rapida executare a acestei linii, 
lungă de 229 km, fu un miracol. Ea fu 
construită în două luni şi costă 105.000 
franci. 

Dar existența ei fu de scurtă durată. 
Curând armatele franceze împinse spre 
interiorul țării se retrăgeau și inamicul, 
care înainta, distrugea în trecerea lui 
maşinile telegrafice. Oficiantii apărară 
posturile lor până la ultima limită. Mereu 
în ariergardă gi cu pușca la umăr, ei 
făceau fata inamicului şi multi plătiră 
eroismul lor: cu viata sau cu libertatea. 

Nu e nevoe să mai adăugăm că dis» 
trugerea acestei linii, care precedă 
puţin căderea Imperiului, dădu o lovitură 
funestă  telegrafiei franceze. Numărul 
staţiilor fu- redus în mod considerabil, 
iar salariile oficiantilor fură si ele mic- 
şorate in aceiaşi proporţie. 
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STITI CE ESTE PASĂREA LIRĂ..? 


Cine nu ştie cum se chiamă 
pasărea reprodusă aci, cu penele 
ei de culoare cenușie roşiatecă şi 
cu minunata coadă în formă de 
liră? Această frumoasă pasăre 
numită de naturalisti Menura 
Superba, trăeşte în Australia prin 
coline stâncoase şi cu arbuşti deşi, 
pentrucă e cea mai fricoasă dintre 
păsări şi e deajuns un uşor sgomot 
ca ea să fugă. Ea aleargă cu o 
repeziciune surprinzătoare, sărind 
cu ușurință truchiuri de copaci şi 
crăci căzute, catarandu-se pe stán- 
cile cele mai abrupte; inchipuiti-vá 
că această pasăre este capabilă să 
sară trei metri şi mai bine. Rare 
ori sboară, si numai când vrea sá 
viziteze vre o crăpătură a stâncilor 
se serveşte de aripi. Când fuge are 
precautiunea să-şi tina frumoasa 
coadă strânsă în poziţie orizontală 
ca să nu şi-o strice. 


Şi pentrucă privilegiul de a 
avea coadă în formă de liră este 
rezervat numai bărbatului, iată ce 
face ca să-şi o arată; face grámá- 
joare de pământ pe care se sue 
tinándu-gi coada in sus, si vanitosul 
umflat în pene începe să cânte. 
Cum s'ar putea văzându-l o tânără 
„lira“ să nul admire şi să nu 
exclame : ,,Nimeni nu e mai frumos 
ca tine ?"", 

Dar ceea ce e mai surprinzător 
la această pasăre este capacitatea 
ei de a imita ori ce sunet. 

In zilele senine se aude în pădure 
lătratul unui câine, râsul unui om, 
cântecul şi strigătul diverselor păsă- 
rele, voci de copii, scárfáitul unui 
fierăstrău. Toate aceste sunete sunt 


scoase de o singură pasăre, lira! 
Câte odată, cine aude aceste sunete, 
crede că se găseşte în mijlocul a 
cine ştie câte păsări... pe când în 
realitate o singură pasăre face toată 
simfonia. 

De ne-intrecut este această pasăre 


şi la vânatul insectelor şi viermilor. - 


Pentru ai găsi se ajută cu ciocul 
şi cu puternicile lui picioare cu 
care reuşeşte a ridica pietre de 
patru kgr. Şi când te gândeşti că 
dacă nu socotesti cei 70 de centri- 
metri de coadă e abia mai mare 
decât o găină! 


Reţete pentru Rodica 


Un desert delicios puteţi obţine 


numai cu 125 gr. unt proaspăt, 
două gălbenuşe, 50 gr. zahăr pudră 
şi 150 gr. ciocolată fără lapte pe 
care o topiti la foc încet cu o lin- 
gurá de apá sau lapte. 

Frecati întâiu untul cu zahárul 
până se moaie bine, adăugaţi gălbe- 
nusele şi apoi ciocolata; după ce 
ati căpătat o pastă fără nici un 
cocolo3, o lăsați să stea la rece pe 
a doua zi, când pasta intárindu-se 
bine se poate tăia în bucăţeie de 
mărimea unei nuci, pe care le 
tăvălim după aceea în praf de cacao. 

Apoi asezám fiecare bonboană 
intr'un cápácel de hârtie gofrata 
şi le ţinem la rece până în clipa 
în care le servim. 

Formele de hârtie pentru bon- 
boane, torturi, prăjituri, se vând 
cu duzina în hbrarie si costă ni- 
mica toată. 


LA TEATRU 


Directorul de 
teatru. — Ho 
tărit, nu te pot 
angaja. Nu vreau 
să aud vorbe urâte 
şi insulte în tea- 
trul meu. 

Artistul candidat. — Dar dom- 
nule, repertoriul meu nu conţine 
nimic din toate astea ! 

Directorul. — Poate, 
publicului conţine. 


dar al 


” 


CUM SUNT INVÁTATI CU EROISMUL MICII FINLANDEZI 


Azi, ca şi acum patru sute de ani 
ei cultivă forța si eroismul si cresc 


El ROISMUL finlandez v'a 
| surprins si mirat cu sigu- 
ranjá; spiritul războinic și pro- 
verbiala rezistență la frigul 
iernilor nordice sunt fructul 
unei discipline de fier la care 
locuitorii acestor îndepărtate re- 
gitini sunt supuşi, de la cea 
mai fragedă tinereţe nu numai 
azi, dar chiar din timpurile 
cele-mai vechi. Aceasta o afirmă 
foarte interesanta carte a unui 
episcop Suedez Olao Magno, 
care a trăit în secolul al sase- 
sprezecelea. 

In Istoria sa despre oameni 
şi natura lucrurilor septentrio- 
nale, tipărită la Veneţia în 1565 
el ne dă tocmai câte-va deslu- 
şiri despre educaţia copiilor de 
finlandezi. 

Nu numai că în şcoală erau 
pedepsiți cu bătaia, cu nuiaua 
(sistem crud, dar de altfel in- 
trodus in toate ţările în acele 
timpuri) dar, cel care arăta o 
hotărâtă înclinare către rău, 
era dus de către chiar părinții 
lui judecătorului ca să-l repună 
pe calea cea bună, mai ales 
când era găsit jucând cărți sau 
zaruri, sau în ori ce alt mod 
jucând pe bani. Tinerii vinovaţi 
— povestește Olao Magno — sunt 
legați în lanțuri și legaţi de 
anumite monumente, anumite 
statui fabricate tocmai pentru 
a pedepsi această obrăznicie a 
lor. Ei sunt apoi bătuţi, şi dacă 
continuă să greșească, părinţii 


singuri roagă pe judecător să 


fie būgati în închisoare si să li 
să dea puţin de mâncare. Bine 
înțeles că apoi sunt daţi părin- 
tilor lor ,,cumintiti si îmblânziţi“. 

Mai interesant este sistemul 
întrebuințat pentru ca să le 
întărească mușchii şi sá le 
ofeleascd spiritul. Tinerii erau 
crescuți cu frâna „disciplinei 
militare“ şi obişnuiţi cu arun- 
carea de lăncii grele, pietrelor 
mari, și la salturi „așa încât 
să nu se îngrașe“ şi să facă 
burtă, căci mâncând prea multă 
carne să nu devie leneşi și să nu 
mai fie în stare să ajute pe alții. 
„Printre exercifile militare se 
număra si trasul cu arcul: si 
nu era glumă: „căci nu se dedea 
copiilor de mâncare până ce săgeata 
nu lovea drept în ţintă“. 


Astfel se explică de ce acel 
popor avea o îndemânare spe- 
cială la tras cu arcul, încât în 
timpul războiului, care şi atunci 
îl purtau cu Moscovifii, erau 
deajuns cáfi-va arcari finlandezi 
pentru a fine în loc un mare 
număr de luptători ruși. Extra- 
ordinară era şi atunci iufeala 
cu care Finii se mișcau pe 
zăpadă si pe ghiafa cu sky- 
urile care de altfel sunt o în- 
ventie a lor. 

Chiar propriile lor jocuri erau 
bazate pe necesitatea de a se 
învăța cu frigul şi cu bătaia. 
Jocul preferat era construirea 
de fortărețe de zăpadă, si lupta 
contra lor. Pentru a ridica 
aceste ,,mari movile“ ei între- 
buinfau mult timp. lucrând o 
zi şi repauzându-se alta. 

Pentru ca să reușească con- 
strucfiunea, pentru ca sá fie 
mai solidă o adevărată fortăreață 
„astfel cam cum s'ar face o 
fortăreaţa în timp de războiu“. 
o udau incontinuu cu apă, 
care înghețând făcea mai tare 
rezistența pereţilor. 

După ce terminau cetatea, se 
împărțeau în două tabere; una 
din ele intra în cetate şi cea- 
laltă dădea asaltul. Singura 
arma admisă era bulgărele de 
zăpadă. Dar vai de cine încerca 
să înșele sau să lovească prin 
trădare! „Erau pedepsiţi să fie 
būgati goi in apa rece, dacă in 
bulgări de zăpadă ascundeau, 
pietre, fiare, lemne sau bucăți 
de ghiatū“. é 

Câte odată asaltatorii între- 
buintau siretenia, deschizând 
găuri în zidul cetăţii la poalele 
ei spre a putea intra prin sur- 
prindere si deabia intraţi „,se 
luau la pumni, si atât dura 
lupta, până ce se scotea steagul 
şi una din părţi ceda şi se dădea 
învinsă“. 

Cine încerca să fugă era pe- 
depsit „punându-i zăpadă in 
spate între haine şi piele, cu 
mare haz din partea tuturor“, 
Sau vărsând pe capul lui sau 
pe gât apă rece. 

Gândiţi-vă că aceasta se pe- 
trece la 40 de grade sub zero! 

Cu asemenea: tari exerciții 
copiii finlandezi se preparau la 
lupte sila muncile vârstei mature. 


te 


„= 


SE 
SE 


Fortárete de západá, construite de copii finlan- 


dezi si apoi asaltate si apárate in joc. 


întrun continnu contact parcă sfi- 
dând, ghiata gi zăpada ţărilor reci. 
Acesta e secretul forței lor. . 
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DE LA 1870 PÂNĂ AZI... 


MODA LA 610115] 


La inceputul ciclismului, cátre 1870 
— nu era vorbă atunci decât despre 
„bi“ — nu se cunoştea decât sportul 
hipic şi boxul, aşa că alergătorii pe 
bicicletă din acea vreme au crezut că 
fac bine când au adoptat ţinuta 
jokey-ilor din cursele de cai: cizme 
înalte, pantaloni de piele, bluze și 
caschete de jockey. Aşa cel puţin, erau 
costumele la 25 lulie 1870 când izbucni 
războiul. Bine înţeles că se observa repede 
că această modă a costumului de biciclist 
nu era proprie scopului. Bicicleta de 
alt-fel se amelioră până deveni com- 
parabilă ca linii cu cea de azi. Fu în 
acele timpuri epoca mondenă a bicicle- 
tei; să lăsam deoparte femeile cicliste, 
— profesionistele erau numeroase spre 
1895 — care adoptaseră pantalonul bu- 
fant, o bluză şi o indrásneatá pălărie 
de pae (canotier), dar trebue să con- 
statăm că alergătorii ciclişti adoptaseră 


ERIZOS 


OFFI ȘI GRĂDINARUL 


CAND VEDE. | 


O VEVERITA + 


URECHIAT ai t 


AA 


nu se deosebea de cel de azi decát 
decát prin lungimea lui. Ei adoptaserá 
şi tricot-ul tot lipit pe corp. 

De atunci s'au mai schimbat puţin 
lucrurile, cel puţin pe continent. Căci 
în Anglia, autoritatea n'a aprobat 
niciodată costumul de alergări, deoarece 


nici cursele pe străzi şi drumuri nu 
sunt permise în Anglia. In Marea 
Britanie alergătorii au trebuit să întoarcă 
legea pentru a putea să efectueze exer- 
ciţiile si antrenamentul lor. 

Legea cere ciclistului să aibă un 


8 fi VINE O ሀዩ .... 


pantalon şi un veston pentru ca să 
poată circula pe drumurile Marei Bri- 
tanii — şi astfel pantalonul ciclistului 
e lung si peste genunchi, iar tricot-ul 
are un fel de revers-uri care sunt de- 
senate pe tricou atât cât legea să fie 
satisfăcută... 

Dar există şi exagerati. La 1925 cu 
ocazia primei curse Paris — Saint- 
Etienne, s'a prezentat la controlul de 
plecare în Plice d'Italie, un Nivemais 
al cărui păr lung cădea pe spate în 
plete, cu toate că pe frunte era legat 
cu o pamblică; acestă coafură făcu 
să fie imediat poreclit „Isus Cristos* 
de către ceilalți alergători. 

Dar nu numai prin coafură se dis- 
tingea „Isus Cristos“; el mai era incaltat 
cu o foarte autenticá pereche de bo- 
canci militari; şi totuşi acest original, 
care există şi azi şi e negustor de 
biciclete la Nevers —s'a clasat in 
acea cursă foarte bine, mai ales pentru 
un purtător de bocanci. 

Aceasta demonstrează că nu trebue 
să se dea prea mare importanță acestor 
chestiuni de îmbrăcăminte. 
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Dragi fetite, ati voi toate sá aveti . 
aceste frumoase sandale ? Ele sunt con- « 
fortabile şi uşor de făcut. Puteţi intre- s 
buinta pentru aceasta, vechi pălării de a 
feutru sau haine de lână. is 
Modelul din această pagină e pentru > 
numărul 32. Puteţi să-l márigi sau e 
să-l micgorati foarte uşor servindu-vá 2 
pentru această de unul. din papucii ce-i . 
purtaţi în casă, şi măsurând după el Py 
talpa; principalul e că această talpă sá > 
fie foarte largá. e 
Executare. — Pentru o sandală, tăiați 7 
12 tălpi şi 7 tocuri. Trebuesc cusute in fir . 
de Bretagne sau cu fir glacė foarte tare, ° 
cu un ac de făcut tapiserie. 
Impreunati 8 tâlpi intercalánd între 
ele 7 tocuri (vezi fig. 1). Coaseti cu 
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puncte strángánd firul. Faceti 
un rând în jurul tălpii şi trei 
rânduri în lungime (fig. 2) 
luaţi două tălpi din cele care 
rămân, asezati-le şi presati-le 
lângă marginea unei tâlpi 
(Fig. 3). Faceţi acelaşi lucru 
cu celelalte două tâlpi. Astfel 
punctele de montaj nu se mai 
văd. Rămâne să curăţaţi cu 
îngrijire marginile pentru ca 
ele să fie mai curate. 

+ Deasupra tăiați fețele in . 
dublu. Impreunati cele 2 bu- Y 
cáti cu lână colorată viu. | 


Faceţi broderia după model 
- luând 2 culori de lână, de 
„exemplu roz şi verde viu. 
Margaretele sunt brodate cu 


ሁም 
፻ punct lancè (la lancia) ጩራ 2 Shas 
mioarele sunt verzi... O lână roz e aşezată in formă de lancie şi fixată cu 


e 
ማኪ ላ" 
te, ***" 
te + 
Loren? 


douá puncte verzi la fiecare cap. 
Terminati prepararea fetelor prin o tivire a marginelor, cálcati. Aşe- 

zali fata începând de la mijloc, şi coaseti cu puncte in fata (fig. 4). 

Faceţi două bande cu firul drept in jurul gleznei, faceţi o broderie de lână, cálcati şi fixati 


pe marginea sandalelor. Brodati o butonieră şi coaseti un nasture. ነ | 
Ne mai rămân tâlpile. Pentru aceasta tăiaţi o bandă deacurmezişul de la centimetru 


largi şi de lungimea turului tălpi. . I £ 
Coaseti cu puncte strânse lângă margine având grija pe 
să trageţi bine deacurmezisul pe măsură Duci 
ce coaseti. ' 
EVA ገው ci 5 
= ሸር መ 


Nina — 
macia AIA au 
ዝመ ወባ. ጾሥ። ውው” 


MINA MAGNETICĂ 


Un adevărat mister: 
Coco e făcut prizonier. 


De un căpitan nebun 
Care-i trage un pumn. 


Barca lui Coco e de lemn 
Cealaltă e de fier, mă tem. 


Se ştie că fierul adică 
Atrage mina magnetică. 


AVENTURILE 
CĂPITANULUI HATTERAS 


de JULES VERNE 


Cele dintâi cuvinte ale lui Altamont 


— Exact? 

— Da! zise clar Altamont. | 

Se făcu tăcere. Spectatorii acestei scene neprevăzute 
erau emotionati. 

— Ascultaţi-mă bine, zise insfárgit Hatteras bolna- 
vului, trebue să ne spuneți unde-i locul acestui vapor. 
Eu voiu citi gradele cu glas tare și dv. mă veţi opri 
printr'un semn. 

Americanul dădu din cap în semn de aprobare. 

— Să vedem, zise Hatteras, să reîncepem cu gradele 
de longitudine. O sută cinci? — Nu, — o sută şase? 
O sută șapte? O sută opt? Ceva mai spre apus? 

— Da, făcu americanul. 

— Să continuăm — O-sută nouă? O sută zece? 
O sută douăsprezece? O sută paisprezece? O sută 
douăzeci ? 

— Da, răspunse Altamont. 

ሙ O sută douăzeci grade longitudine ? făcu Hatteras. 
Şi câte minute? Stai să socotim. 

Hatteras începu cu unul, şi la cincisprezece Altamont 
îi făcu semn să se oprească. 

— Bun, zise Hatteras. Să trecem acum la latitudine. 
Má auziti? 

— Optzeci? — optzeci si unul? — optzeci si doi ? 
optzeci şi trei? 

Americanul îl opri cu un gest. 

— Bine. Şi minutele? Cinci? Zece? Cincisprezece ? 
Douăzeci ? Douăzeci şi cinci ? Treizeci ? Treizeci şi cinci? 
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Şi cu curaj fu salvat 
Echipagiul naufragiat. 


Iar căpitanului nebun 
Acum Coco i-a tras un pumn. 


Altamont făcu un nou semn, surâzând încetişor. 

— Vasăzică, relua Hatteras cu o voce gravă, Porpoise 
se găseşte la o sută douăzeci de grade și cincisprezece 
minute longitudine si opzeci şi trei de grade gi treizeci 
şi cinci de minute latitudine ? 

— Da, făcu pentru ultima oară americanul, căzând 
leşinat în braţele doctorului. 

Această sfortare îl doborise. 

— Amicii mei, exclamă Hatteras, nu v'am spus eu 
că salvarea e spre Nord, mereu spre Nord? Suntem 
scapati. 

Dupa aceste cuvinte de bucurie, Hatteras se intuneca 
deodată. Figura sa se posomori, se simţi muşcat la 
inima de sarpele geloziei. 

Un altul, un american, il intrecuse cu trei grade in 
drumul spre pol; De ce? Cu care scop? 


Douazeci si sapte zile de mers 


Acest incident nou, aceste cuvinte pronuntate de 
Altamont, schimbaserá cu desavarsire situatia naufra- 
giatilor, care, cu putin înainte, se găseau fără niciun 
ajutor posibil, fără nicio nădejde de a ajunge la marea 
lui Baffin, ameninţaţi să rămână fără hrană la un 
drum foarte lung şi obositor pentru trupurile lor sleite 
de forțe. La vreo patru sute de mile (500 km.) de 
coliba lor, se găseşte un vapor, care le oferă bogății 
nebănuite si poate mijloace de a-și continua indrasnetul 
lor drum spre pol. 

Hatteras, doctorul, lohnson, Bell, începură să spere, 
după ce fuseseră atât de aproape de disperare; erau | 
în culmea bucuriei, aproape în delir. 

Insă lămuririle lui Altamont nu erau tocmai com- 
plecte şi după câteva minute de reculegere, doctorul 
reîncepu cu bolnavul această prețioasă conversatiune. 
li puse întrebări în aşa formă, ca să poată răspunde 
printr'o clătinare din cap sau o mişcare din ochi. 

(Va urma) 


PLĂCI SENSIBILE RAZELOR INFRA-ROȘII 


Este ştiut că razele X ne des- 
coperă, graţie puterei lor de pătrun- 
dere lucrurile cele mai ascunse, dar 
ceea ce nu toată lumea știe e, ca 
fotografia la rândul ei ne descoperă 
multe lucruri pe care le consideram 
odinioară ca făcând parte din in- 
vizibil. 

Astronomii descoperă in foto- 
grafiile cerului, aştri, ce telescoapele 
cele mai puternice nu le-au putut 
infátiga ochilor. 

Dar chiar fără a urmări aceste 
lumi îndepărtate, plăcile sensibile 
ne permit să cunoaştem mai bine 
obiectele ce ne înconjoară. 

Razele infra-roşii care scapă per- 
ceptiunei retinei impresionează anu- 
mite plăci preparate special si permit 
să prindă detaliile cele mai inde- 
părtate sau ascunse de nori. 

Astfel operatorul aşezat pe malul 
Canalului Mânecii la Calais, obţine 
un clişeu clar al malului englezesc; 
iar din vârful anumitor munţi din 
Alpi, orizontul se lărgeşte pentru 
o asemenea placă până la Coasta 
de Azur. 

Imaginile asfel obţinute prezintă 
planuri a 2-a foarte clare şi planuri 
liu foarte bine desenate, ceea ce 
demonstrează că aceste raze traver- 
seazá foarte bine ceața si norii. 

Dar ce e mai interesant însă, e 
că se poate cu foarte mare uşurinţă 
fotografia în întunericul cel mai 
complet. 

Exploratorul pădurilor virgine 
poate azi, fără niciun far sau pro- 
ector de lumină, să surprindă ani- 
malele sălbatice, fără să le dea de 


veste. 

Cel mai caraghios e că ei singuri 
pun în mişcare aparatul fotografic 
care a fost ascuns cu băgare de 
seamă, gi care îi va denunța poliţiei 
dând cea mai deplină probă a vino» 
vatiei lor. 

Suntem dealtfel departe de a fi 
dezlegat toate misterele razelor infra- 
roşii gi ultra-violete, si să ne fi 
făcut stăpânii lor. 

Cerul vibrează de radiatiuni ne- 
numărate, dintre care cea mai mare 
parte sunt necunoscute de noi și 
pe care nu suntem încă în stare 
a le prinde (capta). 

Dar în fiecare zi creerul omenesc 
lărgeşte limitele a ceea ce noi nu- 
mim nu fără oarecare desartaciune 


PAGINA BAIETILOR 


„ştiinţă“ şi este totuşi o imbarba- 
tare sa constatam ca nu toate in- 
ventiile omenegti sunt destinate nu- 
mai razboiului. 


alunecare. produce vibrații care se tra- 
duc in urechile voastre cu un sgomot 
intens. ' 


El se poate modifica fácând să varieze 


UN PESTE CARE PLÁNGE 


Se continuă sá “se 
zică „plânge ca un 
vițel“ pe cand in 
adevar, nimeni nu a 
vazut plangand un 
vitel. Totuşi e o rudă 
a sa care plânge si anume vaca 
marină, care traeste în Oceanul 
Indian. Acest mare cetaceu lung 
de trei metri, are inima sensibilă, 
impresionabilă : când i se pescuesc 
şi i se iau fiii, începe să plângă 
cu ‘adevărat. 

Aceasta o mărturisesc persoane 
serioase şi miloase, care se zice că 
ar fi oferit chiar o batistă vacii 
marine ca să-şi șteargă nasul. 
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CÁTEVA EXPERIENTE DISTRACTIVE 
ASUPRA SUNETELOR 


Vreti sá auziti sunetul unui clopot 
de biserică ? Pentru asta, atarnati o 
lingură de argint cu o sfoara ale 
cărei capete le ţineţi în urechi după 
cum se vede în figura Nr. 1, apoi 
loviți încetişor lingura de marginea 
unei mese: iluzia este deplină. 

Deasemenea puteţi auzi si 
tunetul, fără să se fi iscat 
furtuna. Pentru această expe- 
rienta uşoară e nevoie să fiţi doi. 

Luaţi o sfoară, faceti-i un 
lat la un capăt şi treceti-o peste 
cap deasupra mâinilor cu care 
vă astupati urechile. Camaradul 
vostru trebue să întindă sfoara 
cu o mână iar cu cealaltă să o 
prindă uşor cu două degete ; apoi 
să tragă mâna spre el. Această 


viteza alunecárii degetelor, apucând 
sfoara mai tare sau mai uşor sau dând 
sforii lovituri seci cu unghia: Aveţi 
astfel iluzia tunetelor 81 a tráznetelor. 


Şi acum o altă experienţă asupra pro» 

pagării sunetului : 

Aşezaţi ceasul la capătul unei 

mese lungi, adică la o distanţă 

la care nu se mai aude, apoi 
puneţi urechea la capătul 

. celălalt al mesei ፡ Veţi 

auzi tare tic-tacul 

ceasului. 
~ VALENTIN 
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INDIEN MUZICALI 


O DELECATIE 
DE INDIENI PIN 


SE ያ. 
VIN CU VOL... 


mei! MEL! STATI 
VREAU SĂ VĂ VORBESC . 


MAJESTATE VOM 
DANSA IN ONOAREA 
VOASTRA 


AU PLECAT i 
CE PACAT... 


Vv A R A de G. COŞBUC 


Priveam fără de tintūn sus Privirile de farmec bete Cit de frumoasă te-ai gătit, 

Intr'o sălbatică splendoare Mi le-am întors câtre pământ — Naturo, tu! Ca o virgină 

Vedeam Ceahlăul la Apus, lar spicele jucau în vînt, Cu umblet drag, cu chip iubit! 

Departe ’n zări albastre dus, | Ca'n horă dup'un vesel cint Aș vrea să plâng de fericit, 

Un uriaș cu fruntea ’n soare Copilele cu blonde plete, Că simt suflarea ta divină, 

De paza ţării noastre pus Cînd saltă largul lor vestmint. Că pot să văd ce-ai plăsmuit! 
Şi ca o taină călătoare In lan erau feciori și fete, Mi-e inima de lacrimi plină, 

Un nor cu muntele vecin Si ei cintau o doină ’n cor. Că'n ea s'au îngropat mereu 

Plutea ’ntr’acest imens senin Juca viata ’n ochii lor Ai mei şi-o sá mă ’ngrop si ex! 

Si n’avea aripi sá mai zboare! Si vintul le juca prin plete. O mare e, dar mare lind — 

Si tot vázduhul era plin Miei albi fugeau cátre izvor Naturá, in mormintul meu 

De cintece ciripitoare. Si grauri- suri zburau în cete. E totul cald,-că e lumină! 
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PLIMBAREA DOMNULUI PUK T 


Câteva : cuvinte despre păpuşi 


Ah scumpele noastre păpuşi! Nu e 
oare tocmai timpul sá vă povestesc istoria 
păpuşilor ? Trebue să ne întoarcem mult 


_“îndărăt ca sá aflăm începutul lor. Fără 


îndoială chiar până la facerea lumii, căci 
putem sa fim siguri ca dacă este o fetiță 
pe -pământ, ea a și început să caute ceva 
să iubească, să mângâe, sá legene. Instinc- 
tul a ascuns o mamă în fie-care fetiță. 

Dar înfine, cele mai vechi păpuşi găsite 


¿+ ‘sunt păpuşile egiptene, făcute din lut, și 
care au fost descoperite în morminte. 


/.poi, Sau găsit cele-din Grecia, unele 
de lut si altele de lemn; apoi păpuşile, 


„articulate, ale Romei antice, de pământ | 


ars sau de lemn vopsit. 


In evul mediu sa început fabricarea 
papusilor cu capul de carton turnat in 
tipare. Se chemau pe atunci ,,Margoteuri“: 
Ele aveau obrajii roşii, ochii albaştri, o 
bonetica albă, un costum de tricot, şorțul 
pictat cu o naivitate încântătoare. 

In curând Margot avu şi picioare gi 
mâini deoarece 63 


፦፦ se márea, ከ9 
putea sá continue sá semene cu un sugaci, 
ce ziceti? — Bratele şi picioarele ei până 


atunci intepenite au început sá se miște: 
materia din care micufele corpuri erau 
fabricate se perfectioná si păpuşile articu- 

late își făcură apariția. 
Se Stara + progres în progres, Tot 
spálate pe fafá de micile y 
lor mame, p 


puşile de carton și cu 
părul zugrăvit, nu de- 
veneau ele urâte, nu 
se lua oare vopseaua, 
nu deveneau informe? 
Repede se gândiră fabri- 
cantii de păpuşi sá le 
facă obrajii de porțelan 
şi, mai pe urmă, să 
facă să le crească pe 
cap păr din lână sau 
coamă de cal, sau din 
mătase şi câte odată 
chiar din păr adevărat. 
Oare graţie cărei mi- 
nunate ape de păr? 
Graţie Cleiului. 

Dar nu vă sfătuesc 
să încercaţi proprietă- 
tile cleiului pe capul 
fratelui vostru mai mic, 
care nare încă păr, 
sau pe capul tatălui 
vostru care nu mai are 
păr. 

Intr'o zi, un mecanic 
ingenios avu ideea să 
bage în capul papusii 
două muzicute cu aer 
care una zicea ,,mamă““ 
şi cealaltă „tata“ — 
Aceste muzicute erau 
puse în mişcare de cat 


~ 


ori se miscau ከ፻3ትኔኩ ` 
ri ŞC + ላ 
ኣ 


ăpuşei — Astfel” 
e ăi vorbita“ M 
Un alt cero, N ty 
loc să lipească ደ 
faţa de porțelăbi 42 
gândi să-i aşeze pe Un 
at şi o contra greutate 
şi aga se obținu ,,pás 
pusea care doarme“, 
In fine mai multe 
resorturi ascunse în 
corpul ei permit picioa- 
relor să se mişte şi se 
văzu pretutindeni ,,pá- 
pusa care merge“. 
Ah! trebue sá már- 
turisim, ca multa vreme, 
păpuşile veneau din 
străinătate, şi de 
cati-va ani putem vorbi 
de păpuşa românească. 
Şi acum n'aveti de 
cât să admirafi vitri- 


De 


nele prăvăliilor de 19-ጫ 


cării, pentru ca sá pri- 
cepeti că voi fetitelor 
sunteți cele mai răsfă- 
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CALATOARE!.. 


El călătoare! A ieşit din mușuroiu furnica, şi a por- 
| nit, cum face în fiecare dimineață, a pornit să vadă 
lumea... Ea ştia că ochii duc gi mintea întoarce; că 
văzând multe, ştii destule, şi ai de unde da şi la alţii. 
Şi ce fericire să călătoreşti dimineaţa, in revársatul 
zorilor, când iarba e proaspătă sub rouă, aerul jilav 
de răcoare si când, pe cer, se prelinge lumina ca o 
undă de aur. Şi apoi dimineața privesti astfel lumea, 
astfel o judeci; gândurile nu-ţi sunt spulberate, ci se 
limpezesc, ticnite, din prisos. 

In dimineața aceasta a luat-o spre Răsărit. Incântată 
de frumusețea soarelui, care se prevestea prin mánun- 
chiurile lui de raze, totuşi avu puterea să se gândească, 
drumeata, că privind și minunándu-se numai nu câştiga 
nimic. De aceea, îndată ce dădu, prin mirişte, de cisma 
unui vânător, îşi şi puse în gând, să cerceteze, să 
cunoască mai bine făptura omenească în apucăturile ei. 
Indrasneata gi destoinicá, se ridică pe călcâiul pe care 
câteva fire de nisip se prinseseră, apoi, cu iscusintá, 
o luă, încet, pe cusătura carâmbului, în sus. 
Călătoarea își dete toată silinta să se urce mai repede 
pe cismă, căci vederea ei îi amintea, cu groază prive- 
listea pe care cisma unui alt vânător i-o dăduse într'o 
zi: trei tovarase din furnicar strivite, dintr'o dată sub 
talpa grea a omului. „Ciudat, gândi furnica în sine, 
Sar zice că nu mai pentru ca să facă rău îşi învelesc 
oamenii picioarele cu pielea groasă a incaltamintelor‘. 
Si tot gândind astfel, furnica, ajunge la pânza îmbâc» 
sită de praf a pantalonilor vânătorului. li sui şi pe 
aceştia, în zig-zag, gi, când dădu de cel dintâi buzunar 
al surtucului, se opri. Din cele ce învățase dintr'atátea 
călătorii, şi dela alţii, ştia că pe oameni, mai ales, cu greu îi 
poţi cunoaşte pe dinafară. lar în buzunarul unui om, 
îi povestise o bunică a ei, că picase odată peste un pumn 


de ouă furate dintr'un furnicar; bunica dăduse de veste 
numai decât, întreg neamul furnicesc venise, şi, în vreme 
ce drumetul dormea în iarbă, cât ai clipi, cărăbăniră toate 
ouăle, ca pe o pradă de rázboiu, Aga, furnica isi luă inima 
în dinţi, şi, uşoară, se cobori în buzunar. Scotoci în colo 
şi încoace; într'un colt dădu peste nişte bani de aramă. 
Ii pipăi, îi mirosi, — intrebuintarea nu le putu găsi! 
„Ce-o fi făcând oamenii cu lucruri care, după cât se vede 
nu le aduc niciun folos?“, judecă ea. Porni mai departe. 
Mai în sus, alt buzunar. Hai şi acolo! De abia se cobori 
însă, şi, repede, căută să fugă în apoi. Buzunarul îmbâcsit 
cu foi de tutun, o ametise. „lată ce fel de buruieni 
ştiu culege oamenii !“ îşi zise, desgustatá, furnica. N'avea 
noroc! O luă mai sus; se urcă până după gâtul vână- 
torului. Acesta ridică tocmai atunci mâna. Ispititoare, 
veni, sprintenă, pe mânecă, până lângă pumnul încleştat 
pe gâtul unei puşti. Şi cum cata ce anume vrea sá 
facă omul cu lucrul cela cel ţinea în mâini, cât ai 
clipi prinse drept înainte sborul unei prepelite. In 
vremea aceasta o bubuitură groaznică răsună, şi un 
nor de fum învălui furnica în ceaţă, în mirosul lui 
pipărat şi acru. Vânătorul alergă și, mai din colo, 
ridică prepelita moartă gi o puse in tolba. Furnica îngrozită, 
o luă la fugă pe mânecă în sus, apoi, de cealaltă parte pe care 
se urcase, se cobori pe haină. Ca să ajungă jos trebuia să 
treacă peste tolbá. Pági iute peste geanta dela goldul vana- 
torului şi, la marginea ei, îi mai veni sufletul la loc. Tocmai a- 
tunci ochii furnicii zăriră o bucăţică de pâine ce rămăsese 
prinsă în rețea. Oricât era de grăbită, lucrul găsit ştia că nu 
se lasă în drum: mai ales merindele; ,,Bine ca m'am ales má- 
car cu ceva,“ îşi spuse în gând, şi se grăbi să culeagă farami- 
tura. Darcumo apucă îndată o şi lăsă la loc: fárámitura era 
plină de sângele pasării. ,,Brrr! va să zică ăsta e omul!“ gán- 
di furnica; şi repede-repede o luă pe cismă în jos. Se cobori 
pe un fir de iarbă gi îşi scăldă cu mulțumire trupul într.o 
picătură de rouă. EM. GÂRLEANU 
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ORASUL DE AUR 


Giannotto era fiul cel mai mare al unei 
sármane văduve, care avea încă trei mai mici 
de crescut, si deși toti nu mai pridideau cu 
munca, familia o ducea greu de 
la un cap al anului la celalt. 

Odată, când culesul fu mai 
sărăcăcios şi când iarna se vestea 
friguroasă si plină de mizerii 
pentru întreg satul, Giannotto, 
care era un tânăr vioi, se hotărâ 
să plece în lume să-și facă o 
soartă mai bună. 

Mama lui îi puse într'un sac 
ceva de mâncare, îi dădu câţiva | 
bánuti păstraţi într'un sertar cu 
mare grije, şi Giannotto plecă 
pe o dimineață brumoasă, cu 
punga uguricá însă cu speranțe 
mari. 

Mergea agale pentruca-si fă- 
cuse un plan; voia să ajungă la un oras, care pe toată 
faţa pământului nu-i avea asemănare, un oraș bogat şi 
splendid, unde fiecare casă era de aur, si fiecare lo- 
cuitor era îmbrăcat în mătase si catifea. Unde se afla 
nu ştia nici el in mod precis, dar era hotărât să in- 
"trebe pe ori cine ar întâlni si să ajungă până la acel 
oraş cu ori ce preţ. 

In atâta bogăție — se gândea el, — îmi va fi ușor 
să găsesc de lucru; sunt sănătos tun, sunt dornic de 
lucru, şi nu-mi vor scăpa ocaziile ca să pot face parale. 
Cerul era întunecos gi câmpia tristă, pentrucă luna 
Noembrie acoperea totul cu un văl de ceață; dar lui 
Giannotto i se părea că e deja bogat, si începu sa 
fluere de mulţumire. 

Intreba pe ori cine trecea pe lângă el: 

— Trebue să mă duc în orașul de aur; ati putea 
să-mi aratati calea ? 

Lumea îi răspundea: — E departe şi sunt santinele 
la poarta oraşului care împiedică să intre ori cine; 
totuşi dacă vrei să te duci acolo iao pe partea asta 
mereu spre apus; după mult şi mult mers vei ajunge 
la un drum foarte lung şi drept în fundul căruia vei 
vedea sclipind acoperișurile oraşului de aur. 

Intr'o dimineață, Giannotto văzu în poarta unei case 
un baetel de vârsta lui, cu fata 
serioasă, ca de om mare, şi care îl 
întrebă cu curiozitate: — Unde 
mergi așa vesel? 

— Mă duc în orașul de aur unde 
sunt sigur că mă voi îmbogăți. 

— E o frumoasă idee, — răs- 
punse báetelul, — dacă nu te supără, 
te întovărăşesc. Sunt orfan si stă- 
pânul meu m'a dat afară; mă numesc 
Lorenzo, dar pentrucă am cap bun 
şi ştiu să calculez, toti m'au poreclit 
Cap-pătrat. $. 

— Vino gi tu, — consimti Giana 
notto, căruia nu îi era neplăcut sá 
fie în doi, şi porni din nou la drum 


baston în mână şi un sáculef pe spate. 

Trecură prin multe ţări gi sate, si ade- 
seori, vazandu-i puternici ca nişte mici 
tauri şi cu înfăţişarea deschisă, sinceră gi 
surázátorc, țăranii si tarancile le propuneau: 

— Dacă vreţi sá ramaneti aci 
să lucraţi va fi de lucru pentru 
voi şi n'aveti sá vă plángeti de 
plată. 

Dar copiii răspundeau repede: 
— Vă mulțumim, nu ne este cu 
putință; mergem în orașul de aur, 
unde suntem așteptați. Timpul 
se făcuse frumos, dar era tare 
frig; cu tot soarele vântul îţi 
tăia fata mai bine decât un briciu 
ascuţit. 

— Ei Doamne! acest binecu- 
vântat oraş e departe, — izbucni 
Cap-pătrat care era gras şi obosea 
repede la mers. 

— Răbdare ! îl imbirbáta 
Giannotto, — vom ajunge; nu 
trebue niciodată să pierzi curajul. 

Intro zi stând pe marginea unei fântăni, întâlniră 
un alt bžetel care potrivea strunele unei viori vechi. 

— Mi-ai vindeo? — întrebă Giannotto — şi eu 
ştiu să cânt putin si m-aşi acompania cu plăcere cu 
vioara când cânt. 

Dar bžetelul, care era un bun cântăreţ din vioară, 
nu vrea să-și dea instrumentul său şi, când ştiu scopul 
călătoriei, spuse că s'ar fi unit cu ei cu plăcere, pentru 
că avea mare gust să călătorească prin lume și să se 
facă apreciat de lume mai de seamă decât de ţărani. 

— Cum te chiamă? 

Adevăratul meu nume nu-l ştiu; dar pentru năravul 
meu de a cânta şi din gură gi vioară, cu toţii, chiar 
şi copiii mici, m'au botezat Păsărică. 

— Foarte bine Păsărică, atunci hai la drum, aga 
vom fi trei; trei este un număr perfect, un număr 
care aduce noroc. 

Păsărică îmbrăcă o veche haină si luându-și vioara 
se aşeză la coada noilor lui prieteni. 

Si mergi gi mergi... şi nu se vede mereu nimic. 
In fine, în zorii unei zile, la un cot de drum apăru 
în fata ochilor minunati ai celor trei prieteni oraşul 
după care suspinaseră atât. 

Era într'adevăr tot din aur după 
cum se spunea; acoperișurile și cu- 
polele scânteiau raze puternice şi 
vii de-ti luau ochii. 

Giannotto, Cap-patrat gi Pasarica 
nu vrură să piardă timpul minu- 
nándu-se, şi se grăbiră către acest 
pământ, unde, judecând după în- 


din belşug. 

Porţile oraşului, se înțelege de 
aur şi ele, erau păzite de mai mulţi 
soldaţi, îmbrăcaţi frumos ca generalii. 

— Ce veniţi să faceţi aci? în- 
trebară paznicii cu bănuială, pri- 
vind de jos în sus. 


fátigare, toti trebuiau să trăiască 
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-— Suntem trei fraţi orfani si în acest oraş avem 
un unchi brutar care ne-a chemat sal ajutăm în pra- 
vălie, — răspunse Giannotto cu hotărâre. 

Cap-pátrat puse unul din puţinii bani ce-i avea, în 
mâna soldatului şef şi astfel putură să intre fără alte 
neplăceri. 

Oraşul era într'adevăr măreț : străzi largi, drumuri 
care nu se mai terminau, pieţe şi palate împodobite 
cu statui, colonade, fântâni... şi toate de aur strălucitor, 
până gi casele cele mai modeste, chiar şi pavajele străzilor! 

Locuitorii, erau îmbrăcaţi în mătase şi în catifea, 
semănau a prinți şi mergeau mândri, păzindu-se sá 
nu-şi motolească cumva hainele lor frumoase. 

Văzând pe cei trei tineri străini prost îmbrăcaţi şi 
plini de praf, se strámbau desgustati, şi niciunul nu 
se oprea să le dea vreun sfat sau vre-o îndrumare. 

— Blestemat oraș, — zise aproape plângând Păsărică; 
ce însemnează atâta aur, dacă nu putem nici să găsim 
de lucru, nici să găsim o bucată de pâine? 

Cap-pătrat îşi scărpină ceafa ca să găsească vre-o 
idee folositoare, gi in fine zise: — Ştiţi? Daca nu 
vom izbuti să ne găsim haine 
mai arătoase, nimeni nu se va 
uita la noi. 

— Foarte adevărat, întări 
Giannotto; — dar cine ne va 
da bani să le cumpărăm? 

Cap-pátrat îşi dete o palmă 
în frunte: — lată ce trebue 
să facem: vom merge în piaţa 
mare, Giannotto va cânta a- 
companiat la vioară de Păsărică, 
iar eu voi merge cu pălăria 
ca să culeg banii si mă voi 
strădui să fac glume şi versuri, 
aga cum fac paiatele la mine 
în sat. > 

Zis gi fácut. Plecará in piata 
mare unde era foarte multă 
lume. 

Păsărică începe să ciupească 
coardele şi Giannotto, care la început nu prea avea 
mare voce din cauza fricii, încetul cu încetul îşi luă 
curaj şi cântă cu o voce atât de clară si catifelată 
încât era o mare plăcere sál asculti. Atunci lumea 
încetă să forfotească, figurile se înseninară, surâseră, 
capetele şi picioarele începură să se miste în cadență, si, 
când Giannotto tácu, toti il aplaudară iar bani, chiar 
cei de aur, căzură cu nemiluita în pălăria întinsă a 
lui Cap-pătrat. 

Astfel putură să-şi cumpere haine și să găsească 
locuință la un han. 

Pe când se ospătau, hangiul, iscusit ca toti hangii, 

“explică celor trei tineri motivul succesului ce avuseseră. 

Locuitorii oraşului de aur nu se gândeau de cât să 
strângă bogății, ţinându-se numai de comerţ şi de in- 
dustrie. Nimeni nu mai învăţa artele, care dau prea 
puţine foloase și câştiguri; dar dacă sosea din afară 
vreun poet sau cântăreţ de merit, lumea venea toată 
să se desfete la acea rară sărbătoare. 

— Numai prinţesa Rozá-de-aur, singura fată a 
regelui, ştie puţină muzică, dar aga de prost cântă, în 
cât, când deschide gura sau pune degetele pe fimbal 
e o jale pentru cine o ascultă. Desigur că acum is'a 
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vorbit despre sosirea dumneavoastrá, si vá va chema, 
dar pentrucá nu veţi reuşi sá o învățați ca ceilalți 
maeștri vá sfátuesc sá vá luaţi talpasita îndată ce veţi 
vedea pe rege sau pe prințesă supăraţi: un om prevenit... 

După cum hangiul prevăzuse, Giannotto şi Păsărică 
fură poftiti la Curte, în dimineața următoare. 

Suveranul îi aştepta stând pe tron şi lângă el stătea 
prințesa Roza-de-aur, care era o frumoasă fată, im 
bracata cu o rochie în țesătură de aur si brodatá cu 
perle şi pietre preţioase, strălucind ca soarele. 

Regele își exprimă dorinţa sa, cu vocea celui care 
e obișnuit să facă legile. Dorea ca prinţesa să se per- 
fectioneze în muzică gi in canto, sub conducerea lor. 
ሙ Daca reusiti, — continuă el, — va voi dărui o 
mare sumă de bani și veţi deveni maeştrii de muzică 
ai Curţii, dar dacă după un an fata mea nu va fi 
făcut nici un progres, nu veţi primi nimic şi veţi 
pleca îndată din regatul meu. 

Giannotto şi Păsărică se declarară gata să înceapă 
şi se instalará împreună ርህ Cap-pătrat la palat, Cap- 
pătrat numindu-se cu dela el putere secretarul celor 
doi prieteni ai săi. 

In curând prințesa chemă 
pe noui maeștrii și primul care 
intră fu Păsărică. 

Dar pe cât se străduia săr- 
manul băiat să facă să priceapă 
pe Rozá-de-aur, felul gingas 
în care trebuia sá facă să 
vibreze coardele vioarei, copila 
regală nu reuşea măcar să 
scoată o notă justă. 

— E o proastă, — mur- 
mura descurajat tovarăşului lui 
69/9; dacă va merge aşa, imi 
iau talpasita; am priceput ca 
regele e cam curios... 

Lecţia lui Giannotto nu 
merse nici ea mai bine de cat 
aceia a lui Păsărică; în loc sá 
cânte se părea ca prinţesa fipa. 

In sfârşit, intristatá, Roză-de-aur spuse ca muzica 
nu era pentru capul ei, că sar lăsa gi că maeștri ar 
putea fi liberafi şi li se va da un dar, pentrucă ei 
n'aveau nici o vină că ea era incapabilă să înveţe 
muzica. 

— Drágutá prinţesă, — zise Giannotto, — vă sfá- 
tuesc să nu vă grăbiţi în luarea de hotărâri. 

In oraşul nostru, în palatul nostru şi in toate 

camerele noastre este prea mult aur, şi aurul alteta 
ilustră, e inamicul jurat al ori cărei armonii. Dacă aţi 
vrea sá vă lipsiți pentru câteva luni de măreţia care 
vă înconjoară, eu vá voi însoţi afară din regatul vostru, 
unde mulţimea vocilor naturii vor putea mai bine să 
găsească drumul inimei voastre. 
Privind viaţa în adevărata ei înfăţişare, vă veţi 
simţi mai buna, mai intelegatoare, şi poate vocea 
voastră va pierde tonul aspru şi veţi sti să exprimati 
la vioară noile simtáminte care vă vor fi mişcat. 

Prinţesa Roză-de-aur rămase cam uluită, dar apoi 
primi, si regele tatăl sau, care n'avea alte gânduri de 
cât ale fetei sale, îi dădu o escortă şi ingaduinta sa 


(Continuare în pag. 6-a) 


Regalá, ca ea sá plece cu Giannotto gi Cap-pátrat, care 
trebuiau sá o aducă înapoi sănătoasă după trei luni, 
sub pedeapsa să li se tae capul altfel. 


Astfel prinţesa cunoscu lumea gi oamenii, suspinul 
şi murmurul pădurilor gi al torentilor, plânsul și râsul 
creaturilor. 

Şi cu toate că devenise mai bună, nu găsise încă 
secretul divinei armonii. 

Intr'o seară, stând pe malul mării, singură cu Gian- 
notto îi zise cu tristefá: — Trebue să mă întorc la 
tatăl meu; nu ştiu să cânt nici din gură nici din vioară 
mai bine decât înainte, dar iti sunt recunoscătoare că 
m'ai învăţat că numai aurul nu poate ferici sufletul 
omenesc. 

— Pleci, dar Rozá-de-aur? şi ochii lui Giannotto 
se umeziră de lacrimi. 


CULTURA FIZICĂ A 


Nu trebue exagerat nimic, şi ar fi nechibzuit să se 
facă gimnastică unui copil mic; de altfel copilul singur, 
ca un animal mic gi ca micile animale, face singur 
instinctiv şi natural gimnastica sa. 

Către şase sau opt luni când ştie poziția aşezată, 
micuțul începe să se agite, se tarde, se culcă, se ridică, 
face furioase eforturi, realizează performanţe, se antre- 
neazá fără să ştie, ca să devină un perfect adept al 
culturei fizice. 

lată câteva exerciţii fizice către care va fi condus 
noul născut, exerciţii care vor fi executate de către 
însuşi copilul, fără ca mâinile inexperte şi periculoase 
ale părinţilor să intervină. 


EXERCIŢIUL 1 


Copilul stând în poziţia aşezată, se va pune în faţa 
lui, la distanţa necesară, o jucărie nouă. Apoi va fi 
culcat. Dezamăgit, el va produce sforfári frumoase 
ca să se ridice şi să ia jucăria. 

Acest exerciţiu va putea fi repetat de mai multe ori. 


EXERCIŢIUL II 


Copilul fiind întins cu burta in jos, i se va arăta o 
jucărie deasupra capului. Imediat copilul va executa 
o foarte bună întindere a capului. Se va repeta de 
trei sau patru ori mișcarea. 


EXERCIŢIUL III 


Copilul fiind tot cu burta în jos, se va așeza ina“ 
intea lui dar nu la îndemâna lui, un obiect care îl 
distrează. El va merge imediat spre el, ajutându-se cu 
genunchii, cu stomacul şi cu braţele. 

Această mișcare de târâială este excelentă. 


EXERCIŢIUL IV, 


Copilul fiind culcat se va pune pe capul 
copilului un obiect uşor. In mod instinctiv el va executa 
ridicarea braţelor ca să ia obiectul. 
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— Aşteaptă, iti voi cânta întâi cea mai dulce dintre 
cântările mele. 

Era într'adevăr un cântec frumos; auzindu-l prinţesa 
se simţi tulburată, încercă să-l repete gi minune! 

Vocea ei egi aga de limpede gi suavă, încât Giannotto 
tăcu mut de admirație. 

Iubirea făcuse minunea cea din urmă; Roză-de-aur 
se întoarse în regatul ei împreună cu Giannotto, gi 
regele, auzind-o cântând asa de frumos, fu atât de 
fericit încât îi dădu fata sa de nevastă. 

Păsărică fu numit vioristul curţii gi Cap-patrat 
ministrul finanţelor. 

In oraş, de atunci încolo se făcură case de marmură 
si de piatră, se plantară arbori gi grădini, se inváfá 
pe lângă lucrurile utile si cu profit, şi lucrurile fru, 
moase şi bune, și locuitorii, liberati de tirania aurului. 
fură mai satisfacuti şi cu mult mai buni de cât inainte- 


NOUILOR NĂSCUȚI 


EXERCIŢIUL V 


Copilul fiind în poziţia aşezat, îi vom sprijini 
picioarele de un obstacol şi apoi vom așeza o jucărie 
la câțiva centimetri de picioarele lui. El va face o 
flexiune abdominală ca să caute obiectul. 


EXERCIŢIUL VI 


Copilul întins pe spate, ise va prezenta un obiect 
la dreapta sau la stânga, pentru a-l face astfel să se 
întoarcă pe burtă, şi aşa se va repeta exerciţiul de 
câteva ori, 
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Titel este supărat 
că fratele său în loc 
să-l deseneze cu au- 
tomobilul pe care i 
La cumpărat unchiul 
Toma, şia râs de el 
şi a executat desenul 
numai pe jumătate ; 
restul desenului pu- 
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care tine atât de mult Titel si să-l puteţi împăca? 
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Aveţi de fata opt mătură- 
tori, cari par că seamănă ca 
două picături de apă... 

„„Dar dacă priviţi mai cu 
atenție, veţi vedea că nwi 
Chiar aga gi că numai doi sunt 
la fel. 
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cátva timp 
visez că 
merg pe 
sticlă pi- 
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vrea să-mi 
taiu pi 
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— Cat 
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animal? 
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lei. 
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PRIETENII 


Nici o creatură a mării nu înspiră 
mai multă spaimă şi respingere decât 
rechinul, acest monstru trădător și 
feroce care este asemuit pe bună 
dreptate cu tigrul. Si de aceea mare 
e mirarea noastrá cánd aflám cá el 
se imprieteneste bucuros cu alti peşti 
pe care, ar putea dacă i-ar năzări, 
să-i înghită dintr'o dată. Aceşti peşti, 
cu mult mai mici si absolut fără în- 
semnătate în comparaţie cu monstrul 
sunt remora. ; 

Ei au o conformare specială : partea 
superioară a capului e acoperită de 
un disc ovoidal care, servindu-le drept 
ventuză, permite peştelui să se lipească 
prin vidul ventuzei de o suprafață 
plană fie chiar partea laterală a altui 
peşte sau de ori ce altă parte netedă 
a corpului. In aquarii se întâmplă 
adeseori să vedem o remoră fixată 
în acest fel de cristalul care o separă 
de spectatori. 

Numele de „remora“ vine din lati- 
neste si înseamnă „care întârzie“: 


SI AU PLECAT(ARE 
ÎN COTRU... 


PESTE BUTOI « 
SARE ... DREPT. 


RECHINULUI 


anticii credeau într'adevăr că acest 
peşte avea putinţa sá se lipească de 
laturile galerelor ca să le întârzie 
mersul. Exagerarea este certă, dar în 
ori ce caz legenda e bazată pe obser- 
vatii. 

Remorede nu se lipesc numai de 


rechini, aceste leneşe animale de apă“ - 


sărată sunt adeptele teoriei celui mai 
mic efort şi sunt bucuroase să se lase 
duse, când au poftă să se mute din 
loc, şi pentru cine ştie ce obscură 
simpatie, de câtre rechin. Se lipesc si 
de alti peşti mari. 


Indigenii litoralului african au profi- | 
tat în mod ingenios de acest instinct: 


ei conserva în custi remore şi le dau 
drumul în mare după ce le-au legat 
de coadă o sfoară lungă şi subțire dar 
tot deodată şi foarte puternică. Re- 
mora căutând după cum îi e obiceiul 
să găsească pe cineva să o transpo te, 
dacă întâlneşte un peşte mare, T s2 


fixează de el prin aparatul ce ia dat” 


natura; şi aşa de tare curiosul animal 


| 


se lipeşte şi se fine, încât pescuitorii 
trăgând sfoara, trag încetişor victima 
în vecinătatea harponurilor lor. Dar 
o cifră va arăta mai bine rezistența 
acestei ventuze. In aquariul din New- 
York fu pusă o -remora întrun re- 
cipient plin cu apă în greutate de 20 
de kilograme; ei bine experimentatorul 
a putut să ridice recipientul ţinând 
numai de remora care se lipise de 
fundul lui. 

E însă pe nedrept considerată re- 
mora drept un parazit; dacă ea se lasă 
transportată gratis lungi distanțe si 
mănâncă resturile ospatului când gazda 
a prins o pradă, ea găseşte felul 
de ai fi utilă măncând moluscele care 
fără intervenţia ei s'ar fixa pe pielea 
rechinului şi al căror număr ar mări 
până la urmă iuteala. 

Adesea sunt întrebaţi, cei ce stu- 
diază această lume, cum se face că 
un animal așa de prost şi vorace ca 
rechinul poate sá respecte pe micul 
său asociat când îi e foame. Dar e 
vorba de mistere ale naturii ce sunt 
foarte greu de explicat. S'a constatat 
totuşi după multe observaţii făcute în 


aquarium-ul din New-York, singurul 
în care se pot admira rechini vii, că 
remorele temându-se incontinuu de o 
distrare sau uitare a rechinului evită 
cu mare grijă să 160316 inaintea gurei 
teribile a înspăimântătorului lor prie- 
ten... 

Remorele par să prefere printre 
numeroasele specii de rechini, pe acele 
mai active şi iată cum s'a demonstrat 
această preferință. Tot în aquariul 
din New-York, fură introduse diverse 
remore într'un aquarium unde trăiau 
specii sedentare de rechini. Credin- 
cioase instinctului lor remorele se 
grăbiră să se fixeze de rechini, care, 
înspăimântați, se zbătură furioși ca 
să se elibereze de nouii lor prieteni, 
probă evidentă că acele apucături nu 
intrau în felul lor de a pricepe prie- 
tenia. Din contra transportate remo- 
rele într'un compartiment în care 
trăiau reprezentanţii unei specii mai 
active, aceştia le primiră cu evidentă 
bună voinţă. 

Şi aceasta demonstrează încă odată 
că pentru prietenie trebue să fie doi/ 
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IVAN TURGHENIEV 


ARELUI scriitor rus Ivan Turgheniev, care a 

lăsat romane, drame, poezii, povestiri de 

o frumuseţe de stil şi de o putere de pátrun- 
dere psihologică aproape unică cu excepţia romanului 
„Tata şi fiu“, drama „Pâinea altuia“, „Poeziile în proză“ 
ar fi îndeajuns pentru gloria lui Turgheniev acel 
juvaer care e „Amintirile unui vânător“, delicată capo-d 
operă a unei inimi sensibile şi bune) soarta nui hărăzi 
o copilărie fericită. Astfel copilul pasi în viata cu 
tristeţe şi o văzu în toată goliciunea ei, fără un fir 
de iarbă sau o floare — printre lacrimile inocente 
care îi împânzeau ochii. Mama lui, o bogátase, pier- 
duse ori ce urmă de milă trăind în casa unui unchi 
al ei crud şi avar şi care pedepsea sever pe Ivan 
pentru ori ce greşeală, cât de mică, înfăptuită sau 
numai imaginată de bolnăvicioasa minte a unchiului. 
Tatăl nu se ocupa de educaţia fiului. 

La vârsta de 6 sau 7 ani micul Turgheniev fu pe- 
depsit aşa de aspru, încât, caută într'o noapte să fugă. 
Fu însă surprins de bunul şi bătrânul profesor care în 
dimineaţa următoare stărui pe lângă mama lui ca să 
fie mai blândă cu el. Cele trei bătăi Ivan le meritase 
pentru motive diferite, două pentru exces de sinceri» 
tate, si una nu ştia nici el de ce. 

Prima bătae de care îşi aducea aminte termină 
„epoca fabulelor“. La şase sau șapte ani aproape toti 
copiii erau constrânşi să studieze fabulele. Lui Ivan i 
se dădea să înveţe pe dinafară fabulele celui mai mare 
scriitor de acest gen, Krilov, şi acele, mediocre ale lui 
Dimitriev. 

Intr'o zi copilul fu prezentat unui bătrân respectabil 
şi i se spuse: — Vezi, acesta este Domnul Di- 
«mitriev, autorul fabulelor. Hai spune-i ceva din capul 
tau! Ivan, recită o fabulă şi fu lăudat de autor, dar 
se grăbi să adauge: 

— Fabulele tale sunt frumoase dar prefer pe cele 
al lui Ivan Andrievici Krilov. 

Altă dată copilul fu dus în casa unei bătrâne 
prințese, o privi, şi în prezenţa tuturor oaspeţilor, 
prvi cu naivitate : 

— Semán perfect cu o maimuță... 

De data aceasta pedeapsa a fost tot atât de aspră 
ca şi greşeala. Dar pedeapsa care determină încercarea 
de evaziune copilul o suferi într'adevăr fără vină. 
Anumite bătrâne parazite, care se aciuiau prin oraşele 
ruseşti şi a căror viata era făcută din minciuni şi rău 
táfi, nu lipseau nici din casa lui Turgheniev. Ele tocmai 
fură cele care calomniară copilul care fu pedepsit 
totdeodată pentrucá nu se recunoștea vinovat. Vino» 
vat de ce? 

Dar în atmosfera de răceală care înconjura pe 
micul Turgheniev, o inimă caldă bătea credincioasă. 
Acelui inimi cerea copilul, oarecare ugurare amáráciu- 
nilor zilnice. Era un serv rus pe care Varvara Petrovna 
Turgheniev îl tinea ca secretar. „Om de litere“ (cár- 
turar) dar în felul său, inamic al cărţilor frantuzesti 
şi păzitor cu sfințenie al vechei literaturi ruse. Bătrânul 
secretar se refugia cu Ivan în câte-un colt al umbroasei 
grădini; scotea un mare volum galben care mirosea a 
mucezit şi începea să citească. Avea un fel de a citi 
curios. Întâi citea „urât“ după cum zicea chiar el gi 
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apoi „frumos“. Cititul urât, consista în grăitul cu 
jumătate voce fără nici o intonatie specială. Pentru 
cititul „frumos“ trebuia, din contra, sa te scoli in 
picioare, să întinzi un braţ cu un mare gest solemn şi 
să repeti versul cu voce tare, pe nas, scandándul la 
momentul potrivit. Ivan, stând pe iarbă, asculta trilurile 
păsărelelor, foşnetul tufisurilor, vocea bătrânului prieten 
care recita în extaz, rămănând cu ochii spre cer şi 
braţul întins. Asculta şi tot în acel moment uita tot. 

Experienţa personală a lui Ivan Turgheniev îl făcu 
sá priceapă gi să nu uite niciodată câtă alinare poate 
să procure unui copil prietenia unei persoane mari. 

Toată viaţa el fu prietenul copiilor ce întâlnea şi 
adese ori lasă conversaţia din salon ca să treacă în 
camera cu jucării şi să stea de vorbă cu cei mici. 
— Povesteşte-ne o fabulă! — Scriitorul se așeza, gi 
istorisea. Toate cuvintele lui erau cuvintele de iubire. 
Nu rămăsese o urmă de ciudă în sufletul lui Ivan si 
toate fabulele lui povesteau despre vre-un exemplu de 
amor, filial de amor matern sau patern. Copiii îl urmăreau 
atenţi si se bucurau să fie buni. 

Prima creatură pe care Ivan Turgheniev consolă si 
protejă fu o mică orfană ce primi in casa sa. El ter- 
minase studiile secundare într'o şcoală germană de la 
Moscova şi se pregătea să intre la universitate. Toti 
deacum recunoșteau autoritatea „micului patron“ şi 
Ivan se bucura de aceasta ca să poată să aducă puţină 
fericire micei lui protejate care era ca şi el, dornică 
de prune, smochine uscate, şi alte astfel de lucruri, 
pe care un bătrân servitor le păzea din ordinul Varvarei 
Petrovna, în cămara, ale cărei chei ea le ţinea la brâu. 
Bătrânul servitor dormea lângă cămară şi noaptea. 

— Hai, Mihail Filipovici! zicea Ivan. — Am venit 
aci ca să jefuim! — Mica orfană bătea din manute. 
Apoi se agata de pulpana hainei lui Ivan, la prima 
privire a servului, al „Custodelui“ — Ce ziceti? — 
Intreba servul. — Iti spun să deschizi scrinul! — 
surădea Ivan. Bătrânul se împleticea, cu inima strânsă 
băga cheia în broască, şi deschidea cămara. 


Atunci sub ochii gelosului serv care alergau neli- 
nistiti de la camara la cei doi „stăpâni“ si de la 
„stăpâni“ la camara, Ivan cu fetiţa prádau tezaurul. 

Cand venea furtuna, o tremurare convulsivá o apuca 
pe micuța fată gi ea alerga sá se ascundă într'un colţ, 
cu sufletul înspăimântat şi frica intipáritá pe fata. 
Ivan atunci o luă pe genunchi, o liniştea, îi arătă de 
la fereastră norii strabatuti de trăsnete gi vârfurile 
copacilor din pădure iluminati de fulgere, îi vorbea 
incetigor cu o voce calmă gi imbarbatoare, despre 
fenomenele naturale, si o învăţa că şi aşa cu toată 
furia elementelor, natura e tot frumoasă. Mititica își 
inclina capul pe pieptul prietenului, şi bubuitul tune- 
tului n'o mai infricoga. 

Nu se poate să nu povestim înainte de a termina 
un episod care arată extrema bunătate a lui Ivan Tur- 
gheniev şi care arată câte iubire avea el pentru mama sa. 

Varvara Petrovna îmbătrănită mergea greu. Când 
într'o zi ea se duse cu fiul ei la un concert al lui 
Frantz Liszt la Moscova, nu putu să se sue pe scară. 
Fiul o luă în braţe, si o duse până la pragul salonului 
superior, în admiraţia tuturor. — Băiatul meu, murmură 
Varvara Petrovna cu orgoliu gi iubire! Atât era de 
migcatá încât nu putu să spună mai mult. 


ISTORII ȘI LEGENDE DESPRE STRANUT 


”፦ገ 


Ja semn sigur al schimbárii de anotimp, preves- 
[6] .. sa o ነ R 
AS] titor al frigului de toamnă e stránutul. Deabia 
aerul rece isi face apariţia, şi e o generală stramba- 
tură : Eci! Ecci! 

Şi ecoul răspunde în formă de urare: La mulţi 
ani! Sănătate ! 

„Dieu vous bénisse !” exclamă francezii la care co- 
respunde ,,Zum-wohl” al germanilor gi „to your nealt" 
al englezilor. 

„Dominus tecum !” 
neste în Brazilia. 


se zice în mod solemn în lati- 
a 


| J JURNALELE americane istoriseau acum cat-va 
ASA] timp o curioasă istorioara. Milioane de cetățeni 
ai republicei instelate ascultau prin telefonul fara fir, 
un mesagiu prezidential, cand, deodata, ilustrului Pre- 
şedinte, care in acea zi desigur rácise, ii scăpă in 
mijlocul mesagiului un neasteptat stránut. Neasteptatul 
zgomot impreuná cu augustul cuvánt, fu auzit de 
nenumăraţii ascultători care în caz, dar din diverse 
parti ale ţării, se grábirá in mod instinctiv să pro- 
nunfe o caldă urare de „noroc!“ prea iubitului cap 
al Statului. 

Se realiza astfel graţie meritului celei mai minunate 
aplicaţii ale ştiinţei moderne, prevederile fabulei lui 
Guadagnoli, care a desfătat pe bătrânii noştri şi în 
care fabulă se povestește cum intr'o zi regele Bono- 
morapa la curtea lui Medrogan ,,stranuta în mod 
grațios”. „Trăiască regele nostru  Bonomarapa!” fu 
strigătul care răsună din camera in cameră si ecoul 
repetă : Bonomarapa!.. rapa! rapa!.. Dar cum de la 
curte şi anunțul regalului stránut „trecu la popor, nu 
fu casă în care supușii să nu repete urarea”. Şi acum 
de câte ori strănută regele — poporul face la fel chiar 
dacă በ94 răcit! 


e de a se ura „noroc“ cui stránutá ar fi 
bea) apărut după unii în secolul XIV.a pe timpul 
unei teribile ciume. Primul semn al infectării era un 
strănut : de acea când cineva stránuta, cei care erau 
în apropiere îi urau „sănătate sau „noroc“ se inchi- 
nau lui D-zeu gi fngeau cât mai repede. 

Dar e permis să ne îndoim că aceasta ipoteză să 
fie cea adevărată gi deci povestea exactă, pentruca 
despre ast-fel de obiceiu sunt urme până la triburile 
sălbatice din Asia sau din Africa; şi chiar la anticii 
Egipteni, Arabi, Greci şi Romani strănutatul, venind 
din cap, partea cea mai bună — cel puţin aşa se 
crede! a omului, fu considerat ca un semn fericit, de 
bună veste. Părere susținută de Aristotel gi confirmată 
la distanță de secole de Montaigue. De unde a rezul- 
tat salutul „Dumnezeu să te tie în viaţă” „Dumnezeu 
să-ţi îndeplinească dorinţele” ! 

Subiect de urare si salut fu totdeauna în lume 
omenescul strănut după cum afirmă veselul autor al 
„Maniei Rásului”. 

Strănutând un soldat pe când Senofonte vorbea 


trupelor acesta făcea pe căpitanul grec să afirme că 
strănutul acela era un semn al zeilor prin care ei se 
arătau favorabili luptei. Strănută şi Telemac în „Odiseea“ 
şi Penelopa se bucură fiind sigură de reîntoarcerea lui 
Ulise. Chiar crudul Tiberiu ura noroc celui mai umil 
dintre supușii săi care stránuta. 

Grecii posedau un adevărat cod pentru a judeca 
după loc şi împrejurări, când un strănut era norocos 
sau nu. Era de exemplu, foarte bine să stranuti cu 
capul întors în dreapta și rau cu capul întors spre 
stânga. 


1 ilustru filosof, Luciani, explică astfel originea 
| strănutului: „Prezenţa secreției nazale, si a 
corpilor străini sau a substanţelor stimulante in mu- 
coasa nazală, poate provoca strănutul, care consistă 
într'unul sau mai multe lovituri respiratorii neprevá- 
zute şi zgomotoase prin canalurile nazale, și precedat 
de o inspiratiune profundă. In strănutare, totdeauna 
gura e deschisă. E totdeauna un act reflex care se 
imită cu greutate în mod voit, şi care totuşi poate 
fi în parte moderat. 


Intrebuintarea tabacului de prizat face insensibilá 
după puţine zile mucoasa nazală si reuşeşte astfel să 
suprime strănutul. 

Simplu, clar gi adevărat? Dar nu lipsesc explicaţiile 
ingenioase, ipotezele indrasnete sau pline de imaginaţie. 
Părintele Strada, care a făcut despre această chestiune 
cercetări erudite, afirmă că strănutul fu introdus prin. 
tre muritori de către Prometeu. Pentru a da viata 
statuei făcute de el, el fură, după cum fiecare ştie, o 
rază de soare; dar pentru a o ascunde de Apolo raza 
furată, o ascunse ghiciţi unde? în... tabacheră... (Şi 
voi care credeati că atunci nu exista?) Apoi vrând 
să prizeze putin tabac, distrat îşi băgă in nas o buca- 
tica din acea rază... Dar mucoasa nazală reactioná 
neobişnuită şi astfel fu obţinut primul strănut divin... 

E adevărat că ideea tabacherei şi chiar în mâinile 
lui Prometeu, nu putea să vie în minte decât unui 
erudit glumet. 


S A intrerupi sau sá încerci sá sufoci un stránut, 
k care este o reactiune naturalá de apárare a or- 
ganismului, e greşit, dacă nu chiar periculos. 

Dar în Venezia în secolul al XVIII, ca gi în An- 
glia în secolul trecut, strănutarea în public fu consis 
derată ca o lipsă de educaţie. La primele simptome 
care îl prevesteau, britanicii severi, recurgeau la un : 
procedeu foarte simplu, dar sigur: strângeau cu forță 
vârful nasului şi îl ridicau în sus. Zgomotoasa explo- 
zie era în cele mai multe cazuri, evitată. 

La Veneţia din contră, în intenţia de a disciplina... 
grea treabă, fu creat un codice al tabacherei şi al 
vietei şi al unei subtile si complicate arte de aţi 
sufla nasul, 
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VOPSITE 


TOTO VEDE AFISUL / 
#1 VINE 0 DEE.: ጄ 


de 


SPAIMA DE PĂTLĂGELE ROȘII 


In cursul secolului trecut, lumea avea curioase idei 
despre anumite produse alimentare. Roşiile, mai ales, 
erau foarte temute. Se poate bănui că culoarea lor roşie 
şi nenumaratii sâmburi inspira oamenilor ideea că aceasta 
inocentă legumă ar fi conţinut otravă. Se mai zicea că 
numai stomacurile foarte puternice puteau să o suporte. 
Şi când ne gândim la nenumăratele mâncări din care 
era alcătuită o simplă masă pe vremuri, putem mărturisi 
fără să râdem că stomacurile erau foarte puternice pe 
atunci ! 


Piersicii erau şi ele „Tabu“ şi se poate explica ade- 
vărata rațiune a acestui ostracism prin legenda care vrea 
ca aceste fructe să conţină acid prusic; de unde o, 
spaimă care ar fi de înţeles, dacă ar fi adevărat. Dar e * 
vorba cu totul de alt ceva; numai sâmburele piersicii 
conţine o doză minimă de acid prusic sau cyanhydric 
care, desigur, ar deveni periculos dacă ar fi înghiţit în 
mare cantitate. Să lăsăm deci în pace acești sâmburi si 
aflați că în Egipt, se zicea că lămâia máncatá de dimi- 
neatá dădea un antidot preţios, contra acestui fruct 
teribil piersica, dar lămâia era un fruct foarte rar în 
Anglia la acea epocă, şi piersicile fură lăsate la o parte 
multă v.eme. 
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Sac la cordon 


Acest mic sac prezintă uşurinţa că 
poate fi purtat cu orice fel de cordon 
deoarece este la fel pe ambele feţe. Din 
feutru, brodat cu aplicaţii pe feutru de 
două culori, se termină sus printr'o în- 
chidere „Eclair“. La plimbare puteţi pune 
în el, batista şi banii mărunți, şi toate 


lucrurile mici pentru care nu trebue un 


sac special, şi astfel aveţi mâinile libere. 


Pe o flanelă 


Pe o flanelă simplă pe care aţi purtat-o 
câtă-va vreme şi pe care o găsiţi plicti- 
sitoare, se pot broda foarte repede aceste 
flori, în patru puncte. Când ati ales locul 


< de brodat incepeti prin a face un punct 


de bază şi cu lână de culori diferite 
umpleti spaţiul floricelelor foarte strâns. 


* 
AS 


Un capison 


Moda capisoanelor este foarte prac- 
ticá: repede pus si repede scos, se 
păstrează uşor, şi chiar se pot pune 
uşor în buzunar, fără frică să se mo- 
totolească. Acesta este croit după 
modelul de mai sus dintr'o lână sub- 
tire „ėcossaise“: două panglici mici 
permit să fie înodate sub bărbie. 


O servietă impermeabilă 


Pe ploaie este nimerit să avem o 
servietă care să ferească de apă căr- 
tile şi caetele pe care le transportám 
de la şcoală, acasă. Aceasta este făcută 
din pânză ceruitá roşie. O croiti după 
mărimea cărţilor şi o tiviti cu un galon 
de lână sau bumbac, aceiaşi culoare 
sau ca modelul de sus, de un ton în 


contrast cu fondul. 
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Semnătura voastră 


O scriti cu mâna, cu scrisul vostru pe 
fata unui sort de şcoală, aşa încât să-l 
recunoasteti cu uşurinţă. Se brodeazá cu 


lână culorată, sau cu lână lucioasă, însă 


care se poate spăla. 


Inel pentru şervet 


Pentru cei semi-interni, e indispensabil 
să aibă un inel de şervet. Iată unul din 
pânză cenuşie cu numele scris pe el cu 
puncte în cruce, cu lână roşie sau albas- 
tru regesc şi tivit cu un galon de culoa- 
rea inscriptiunei. 

EVA 
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PISICA NU 
PREA E BINE 


ee YEN T:URILE 
CAPITANULUI HATTERAS 


de JULES VERNE 


Douazeci si sapte zile de mers 


Pe data el ştiu că Porpoise era un vapor american cu 
trei coguri, plecat din New-York, si ca naufragiase in 
mijlocul gheturilor, cu merinde si combustibil din belșug ; 
deşi se pravalise pe o coastă, trebue să fi rezistat 
presiunei şi probabil că încărcătura lui va putea fi salvată. 

Altamont şi echipajul său îl părăsiseră de vreo două 
luni, aducând o șalupă pe o sanie, cu care voiau să 
ajungă la strâmtoarea lui Smith, să aştepte acolo vreun 
vapor de pescuit balene și apoi să se întoarcă în 
America ; însă puţin câte puţin oboselile, boalele, loviră 
pe acești nenorociti, care căzură unul lângă altul pe 
drum. Dintr'un echipaj de treizeci de oameni, mai 
rămăsese el gi doi marinari şi dacă gi el, Altamont, 
mai este acum in viata, era o adevărată minune a 
providentei. 

Hatteras, vroia sa ştie dela american pentru ce 
‘Porpoise se găsea naufragiat sub o latitudine asa de 
mare. 

Altamont lăsă sá se înțeleagă că a fost tárit de 
ghețari contra cărora n'a putut să reziste. 

Hatteras, neliniștit, îl întrebă asupra scopului călătoriei. 

Altamont îi explică, că a voit să încerce trecerea 
strâmtoarei de Nord-Vest. 

Hatteras n'a mai insistat atunci gi n'a mai pus nici-o 
întrebare. 

Doctorul reluă atunci conversaţia. 


— De acum zise el, toate sfortárile noastre trebuesc 
îndreptate spre a găsi Porpoise, în loc de a ne avena 
tura spre marea lui Baffin; vom câștiga pe un drum, 
cel puţin pe un sfert mai scurt, un vapor, care ne 
oferă toate bogăţiile trebuincioase pentru o iarnă. 

— Nui altă cale, răspunse Bell. 

— Voiu adăuga, zise şeful echipajului, că numai 
trebue să pierdem o clipă, trebue să calculăm durata 
călătoriei după stocul de provizii ce-l avem, contrariul 
de ceea ce se face de obiceiu, gi să pornim la drum 
cât mai neintarziat. 

፦ Ai dreptate, Iohnson, răspunse doctorul: plecând 
mâine Marţi 26 Febr., trebue să ajungem la 15 Martie 
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Al DREPTATE 
UNDE $A GASESC 
O ርሀነፍለ CARE SA 
PRINDA SINCURA,, 


SOARECII * 


la Porpoise sub pedeapsa de a muri de foame. Ce 
zici de asta, Hatteras ? 

— Să ne facem bagajele numai decât, zise căpitanul, 
şi să plecăm. Poate drumul să fie mai lung decât 
bănuim. 

— De ce? replică doctorul. Acest om párea că ştie 
sigur unde se găseşte vaporul său. 

— Dar, răspunse Hatteras, dacă Porpoise s'a abătut 
de pe blocul de ghiatá, cum s'a întâmplat cu Forward? 

—- Intr’adevar, aceasta se poate întâmpla, făcu 
doctorul. 

Iohnson și Bell nu mai făcură nicio obiectiune în 
ce priveşte abaterea, căci amândoi au fost victima lor. 


Insă, Altamont atent la această convorbire făcu semn ~ 


doctorului că voieşte să-i vorbească. Acesta îi satisfăcu 
numai decât dorința americanului şi după un sfert de 
oră de ocolire si ezitări, dobândi această siguranță, că 
Porpoise, naufragiat aproape de coastă, nu putea să-şi 
schimbe poziţia sa. 

Această ştire linişti pe cei patru englezi, degi le 
ridicase orice speranță de a se reîntoarce în Europa, 
afară dacă Bell nu va putea să construiască o mică 
corabie cu bucăţi din Porpoise. Ori ce ar fi fost, 
cel mai grabnic lucru era de a ajunge cât mai curând 
la locul naufragiului. 

Doctorul îi mai puse o ultimă întrebare America- 
nului dacă sub latitudinea de optzeci şi trei de grade 
marea era liberă ? 

Altamont îi răspunse că nu. 

Conversatia se opri aici. Pe dată începură prepara» * 
tivele de plecare; Bell si Iohnson se ocupará mai întâi 
de sanie, care avea nevoie să fie reparată. Lemnul 
nelipsind, tălpile fură făcute ceva mai solid şi, folosind 
experienţa dobândită în timpul excursiunii spre Sud, se 
ştia partea slabă a acestui fel de transport si felul cum 
trebuia să se lupte cu zăpezi mari și groase, şinile de 


alunecare fură din nou refăcute. 

Pe dinafară, Bell întinse un fel de cort destinat pentru 
American şi proviziile, din nenorocire nu prea în mare 
cantitate, şi se completă încărcătura cu lemne de foc, 
atât cât a putut să încapă însă să nu îngreueze prea 
mult sania. 

Doctorul, orânduind proviziile, le inventaria cu cea 
mai mare grijă. Din calculele sale rezultă că fiecare 
călător trebuia să-și reducă portia la trei sferturi: 
pentru un drum de trei săptămâni. Pentru cei patru 
câini care trăgeau sania, li se rezervă portie întreagă. 
Dacă Duk va trage gi el, i se va da gi lui portia 
întreagă. pă 

(Va urma) 


INMULTIRI CURIOASE 


latá cáteva operafii curioase. 

Inmultiti numărul 12, 345, 679, 
(care conţin toate cifrele cu ex- 
ceptia lui 8 gi 0,) prin următoarele 
numere; 9, 18, 27, 36, 45, 54, 
63, 72, 81, numere care sunt toate, 
ati observat deja, multiplele lui 9. 

Pentrucă vá cer sá executaţi 
astfel de operaţii aga de ,,pericu- 
loase“ şi de plictisitoare ? 

Dar aproape vam spus de ce... 
la începutul articolului : veţi obţine 
rezultate curioase. 

Cari? 

Vă rog lucraţi puţin. 

Ei bine, pentrucă vă coditi am sá 
vă învăţ toate secretele. Rezultatele 
ce veţi obține vor fi rând pe rând 
compuse dintr'o serie a aceleiași cifre. 

Vreti un exemplu ca să vă faceţi 
poftă de lucru ? 

Fie : 


12, 345, 679, 
X 45 


61728395 
49382716 


555555555 


Acum căutați cu ce număr veţi 
obține 111.111.111, — 222.222.222, 
— 333,333, — 444,444,444, etc. 


GLUME 


Mamá, îmi dai un măr? má 
intrebá copilul meu. 

Má fac că nu pricep. După 
puţină vreme elfreincepe: 

— Mamă îmi. dai două mere? 

— Mi se pare că pretenţiile tale 
cresc! La început unul şi apoi două. 

Si acel băețel: — Credeam că 
n'ai auzit şi m'am gândit că două 
mere fac mai mult sgomot decât 
unul. 


O genială observaţie a micutei 
Ofelia, la grădina zoologică, pri 
vind o uriașă girafă: 

— Cum o fi făcând mama sa 
ca să-i ascundă borcanele cu dul- 
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ILUZII OPTICE 


Iluziile optice ne fac să vedem apa: 
rente contrarii si care falgificá propor- 
fiile lucrurilor, așezarea lor sau legile 
perspectivei. lată câteva exemple demne 
de văzut: 

1. Dungile groase verticale par 


oblice unele față de celelalte, 
si totuși ele sunt absolut para- 


lele. 


2. Aseme- 
nea pe 
figura 2, 
liniile 
paralele 
AB—CD 
par că se 
apropie 
cátre 
mijlocul 
lor; de- 
desubt 
A’B’ —C'D' — dând impresia că se depărtează către mijloc 


3. Privind desenul alăturat, 
linia B pare să fie pre- 
lungirea liniei A, dacă 

ር luaţi to- 
8 tusi orig- 
lá vedeţi 
că dim- 
potrivá, 
linia ር 
este con- 


(3) tinuarea 
ነ 


liniei A. 


> 


. Personagiile din figura 4 se vád neegale , B 
numărul 3 părând cel mai înalt, másurán- 
du-le veţi constata că au cu toţii aceeași 
înălțime. 


5. Pentru a vă da seama de un fals efect 
de perspectivă, priviți cubul ‘din pagină 
gi vi se va părea că laturile A’B’C’ sunt 
mai mari decât ABC, din primul plan; toate 
laturele însă sunt deopotrivă de egale. 
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CAPITOLUL IX 
| | eo - 


JUDECAREA LUI VULPOI 


In marea sală a castelului 
regal, se fine adunărea sfetni- 
cilor curţii. E de fata, printre 
mulţimea care înconjoară Tro+ 
nul lui Nobil, leul, şi tronul 
reginei: Isengrin lupul şi Her- 
sent, nevasta sa; roscatul urs, 
Tybert pisica, amândoi destul 
de ofiliti după pataniile pes 
trecute, apoi mai e de fata 
fiul lui Ciocmare, cocostârcul; 
Ticelin, cioroiul, Frobert, greerul, Fricosul, epurele 
(un sfant cu obiceiuri linistite gi blánde) Berbelian, 
berbecul (prost insi convins de importanta sa) gi mai 
sunt inca multi de fata. 

Domnul Leopard e uşor de recunoscut prin fru- 
moasa lui blana gi prin prietenia cei arata regele, 
fapt care face sa fie tare lingusit. Nu lipseste de cat 
Cântălimpede, când deodată, cu un mare aer de ma- 
jestate, Nobil se ridicá in picioare. Regele are sa 
vorbească. Se face linişte. Toţi ochii se îndreaptă spre tron. 

Vocea puternică a Nobilului se înalţă: Care dintre 
dumneavoastră doreşte să ducă ordinul 
nostru lui Vulpoi, ca să se prezinte 
mâine înaintea Tribunalului Nostru, 
pentru a fi judecat da acuzaţiile ur- 
mătoare: omoruri, furturi gi crimă de 
lese-majestate? 


* * 


— Eu, Sire, strigă Grimbert bursucul, gi el este 
singurul care se prezintá. Si el a fost curagios fiindcá 
e foarte înrudit cu Vulpoi, care, dealtfel, na avut 
de cât bine după urma rudei sale. Sărmanul Grimbert! 
Ca şi cum pe Vulpoi îl va impiedeca de la obişnui” 
tele lui blestemátii faptul că sunt rude sau recunoştinţa 
ce ar trebui să aibă! 

Leul primeşte trimisul ce se prezintă. De altfel nici nu 
poate alege fiindcă e singurul care s'a prezentat. Grimbert 
după ce s'a închinat în fata regelui, pleacă la Vâlcele. 


ca timpul acesta, regele chiama pe Urechi-Lungi, 
ES) măgarul, şeful trambitasilor si îi porunceste sá 
cheme norodul prin mari răgete si tămbălău pentru a 
doua zi, ziua judecárii boerului de la Válcele. Toatá 
seara deci, se auzirá deci rágetele trambitagului care 
anunta noutatea de seama gi de toti asteptata. 

Grimbert marsalueste toată ziua, căutând in mintea 
lui argumentele care ar putea hotărî pe Vulpoi să se 
clinteascá, căci nu se îndoia de loc că scumpa lui 
rudă are să facă nazuri. Către seară ajunse la Vâlcele: 

— Toc, toc, toc. 

— Cine e acolo? 


— Sunt eu Grimbert, vin din partea regelui. 

— Intrá, dragá vere. 

Grimbert intră. 86 aşează în faţa lui Vulpoi şi ቭ 
spune pentru ce a venit. Vulpoi începe prin a se 
împotrivi cu hotărâre să se ducă la curte: 

— Nam acolo decât duşmani, în afară de tine, 
scumpe Grimbert. Vor fi prea fericiţi să mă încarce 
cu acuzaţii gi să umble cu vorbe pe lângă rege. Sunt 
sigur că voi fi condamnat si, odată ajuns în ghiarele 
lor, nu le voi mai scăpa. De ce să mă duc singur sá 
mă arunc în gura lupului? Sunt bine aci unde sunt, 
şi rămân deci aci. Să se întâmple ce so întâmpla. 

— Pe cât pare de chibzuită hotărârea ta, dă-mi 
voe să-ți arăt că ea prezintă mari pericole. Dacă tu 
nu te duci la procesul tău, regele este hotărât să ia 
oastea şi să pornească în contra ta aici și să te ase- 
dieze. Ce vei face tu singur contra a o sută? Si nu 
vor fi crutati nici copiii tăi, nici nevasta-ta. Pe când 
dacă vii la Curte, ai sorții de scăpare pentru tine. Tu ai 
o limbă de aur gi sti să te servesti de ea. Şi mai şti că regele 
în fundul inimei lui, te iubeşte gi va crede tot ce îi vei 
spune. Ce vrei mai mult? şi de ce te plângi tu? Haide 
vino fără sá mai intárzii gi nu su- 
pára mai mult pe Majestatea-Sa prin 
o tărăgăneală care ar însemna o insultă. 

* 
* * 

Vulpoi se lăsă induplecat de cele 
spuse. Isi luá un sac, gi se duse sá 
vadă pe Hermelina gi îi spuse: 

— Femeie, sunt in mare pericol. Poate că n'avefi 
sá má mai vedefi niciodatá. Sau poate voi fi aci poi- 
mâine, în orice caz ai grije mare de copii. Adio. 

Şi Grimberg şi Vulpoi plecară. 

Grimberg, care era cinstit, în cursul drumului do- 
jeni pe Vulpoi; încercă 5341 facă să priceapă cât de 
grave şi cât de groaznice erau crimele lui. Dar vicleanul, 
pentru a nu-şi face un inamic din bursuc, singurul 
prieten care îi mai rămăsese, se prefacu că se pocaeste. 
Si se jură că nici un pui nu va mai simţi dinţii lui- 

După ce se odihniră câtăva vreme în câmpii, por- 
niră iarăși şi ajunseră dimineața în piaţa unde norodul 
era deja adunat ca să asculte judecata. Era zi mare 
pentru sarmanele dobitoace care 
toate mai mult sau mai puţin 
suferiseră depe urma  roşcova- 
nului Vulpoi: — El fu primit cu 
strigăte şi urlete de moarte. Vulpoi 
se gândi: „Aşteptaţi, bunii mei 
prieteni, nu sunt încă spânzurat 
de această spánzurátoare“*. Intr'ade- 
văr o spânzurătoare îşi întindea 
tristă braţul drept în faţa tribunei 
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regale. Cu toate aerile lui, Vulpoi era infricogat. 


A pe imediat, începu procesul. Regele rosti 
faptele de care era acuzat şi chemă martorii. 

Tybert şi ursul se apropiará şi ziseră amândoi: 

— Privitine halul in care nelegiuitul ne-a adus. 
El a făcut această ispravă. 

Erau încă plini de sânge. 

Cocostârcul se plânse de omorul tatălui său. 

Cocosi şi găini se perindará. Ciori, păsărele din 
pădure, toti şi toate veniră să-l acuze pe Vulpoi care 
de un omor, care de un furt. Perindarea dură multă 
vreme. Regele răgea de supărare. Un murmur de ură 
venea din mulţime şi numai Vulpoi era liniştit. El 
îşi chibzuia apărarea. 

Când perindarea martorilor era pe sfârşite, el ieşi înainte: 

— Sire, ma bizui pe nesfárgita 
bunătate şi marea înțelepciune a Ma- 
jestatei Vo stre pentru ca să chib- 
zuiţi singură josnicia calomniei care 
face pe toti aceştia sá vorbeas.á, să 
mă acuze. Când au văzut dat în 
judecată pe un nenorocit, şi încă pe 
un nenorocit care 151 aminteşte sá fi 
avut cinstea de a avea încrederea şi 
buna voința Majestăţei Voastre, ei 
sau repezit să-l încarce cu mărturiile lor mincinoase si 
să se răzbune de puterea ርይ avusese odinioară. Oh, Marga- 
venie! Tybert si Urs, pe care îi iubeam, mă acuză că i-am 
atras într'o capcană. Este o minciună, jur. Amândoi, 
vau spus-o ei însuşi — se duceau să fure; Ursul m ere, 
Tybert șoareci. Au fost pedepsiţi înainte de a fi putut 
săvârşi hotia, şi au fost pedepsiți pe bună dreptate, 
pentrucă furau. Ei dau vina loviturilor ce au primit 
pe mine care nu ştiu nimic despre această întâmplare. 
Isengrin, care a venit adineaori să mărturisească în 
contra mea, e cel mai mare brigand din regatul Vostru, 
Sire, şi îndrăzneşte să mă învinuiască de furt de şuncă, 
că lam opărit şi că ași fi încercat să-l înec. Să aducă 
probe. E prea uşor să invinuesti fără să aduci probe. 
Sunci n'am ce sá fac cu ele am câte vreau acasă. 


L'am opárit, da desigur, în ziua in care încerca să 
intre cu forța la mine. 

Mărturisiţi cu toţii că răzbunarea mea ar fi putut 
să fie mult mai crudă gi că m'am arătat márinimos. 
Má invinueste că ași fi încercat să-l înec, pentru ași 
ascunde nedibăcia si neîndemânarea care Vau facut sá 
cadă în fundul unui put, umblând să prindă luna care 
se oglindea în el. Am auzit şi eu de această a lui 
patanie, si pentrucă spunea la cine vrea să-l asculte 
că eu laşi fi hotărât să se bage în put — imi dau 
seama că el zicea aga, numai ca ceilalți să nu râdă 
de prostia lui. 

„Sire, judecaţi cine dintre ei şi mine a greşit şi nu 
credeţi în cuvântul celor ce na sunt demni de încredere“. 

Vulpoi continuă să vorbească aga multă vreme încă. 
Şi vru să se desvinovateasca şi să se facă mai alb 
decât zăpada. El dădu vina pe cei 
care îl acuzau si el reuși să treacă 
drept o sărmană ființă pe care toti 
o calomniau. Şi puţin lipsi că nu ceru 
să fie considerat drept un sfânt. 

Norodul fu mişcat, şi cei care îl 
pârâseră simțeau că au pierdut pro- 
cesul. Isengrin, Urs, Tybert zgáriau 
pământul cu ciudă şi isi ziceau: „Nu 
vom fi razbunati nici azi. Nenorociti 
mai suntem. De cum va fi liber Vulpoi are sá se 
răzbune pentru că lam acuzat“. 

Şi erau dezesperati. 

Vulpoi termina deabia cu laudele de sine, când un 
zgomot şi plânsete, tipete şi cucuriguri nesfârşite se 
auziră. Prin multime venea un straniu cortegiu. Patru 
tineri cocogi ţineau o scândură pe care zăcea, cu capul 
despărțit de corp, doamna Scarpină-cu. piciorul cea 
mai bună găină gi cloşcă din partea locului. 


PRATA- LIMPEDE mergea în capul coloanei, 
ኤፍ] bătând din aripi gi arătându-se foarte supărat şi 
îndurerat. Se apropie de rege urmat de cei patru care 
purtau brancarda şi care la rândul lor erau urmaţi de 


totneamul găinilor din acel ținut. (Cont. în pag. 10-a) 
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TONOGLOBINE IRRADIE : sănătate a vigoare, pentru tineri şi bătrâni. Sub forma de vin tonle pentru adulţi şi sirop cu 


gust delicles pentru copii, TONOGLO 


INE IRRADIE e considerat de ani de zile, în cele 5 continente, ca cel mal puternie 


fortifiant, cel mal bun stimulent pentru pe de mâncare. TONOGLOBINE IRRADIE: Extractul de ficat, hemoglobina, man= 


ganezul glicerofosfat de calciu ergoster 


ná, iradiată, extractele de China 51 Kola, tinctura de Nuca Vomica și vinul de Malaga. 


CELE DOUĂ „LIRE“ ALE LUI MARIOTTO ȘI ALE PRUDENTE! 


A ee student Mariotto 
LJ Taurigi citeşte în fiecare 
zi bunicutei un capitol din 
cartea „despre odele lui Ho- 
ratiu“. Adeseori, citind, spune 
prăpăstii să te iei cu mâinile 
de cap; dar bătrâna e neráb- 
dătoare, numai ochi, şi numai 
urechi, ascultând, pentrucă pa- 
ginile acelea dactilografiate şi 
care în curând vor fi date 
tiparului, fură scrise de săr- 
manul ei fiu, căzut întrun 
accident de aviaţie. Mariotto 
deabia a terminat de citit ca- 
pitolul, şi deja bunica îi în- 
credinteazá leafa lui fixă: două 
lire lustruite, parcă ar fi de 
argint. 

Acum in toate diminetele, 
deoarece a devenit un lector plătit, Mariotto, scu- 
lándu-se, se întreabă: — ce-mi cumpăr azi? 

Această gândire îl bucură şi îl căzneşte în timpul 
lecţiilor la şcoală: apoi pe drum e încurcat și gânditor 
în fata negoturilor de tot felul. 

— Ce să-mi cumpăr? 

Cu două lire nu se poate cumpăra mare lucru pe 
timpurile acestea. Toate negustoriile pun în vitrină 
numai obiecte costisitoare. 

Câte odată Mariotto se încântă cu gândul la fan- 
tastice cumpărături imaginare de motociclete sau de 
automobile. Chiar vitrinele cu sclipitoarele lor cristale 
râdeau de el... 

De altfel, orice lucru trebuincios sau elegant, cu 
eticheta sa, cu preţul ce bate la ochi, parcă îl respinge, 
parcă îl alungă, din paradisul vitrinei lor. 

— Aceste lucruri nu sunt de rostul tău puisorule! 
Aparatul fotografic? Dar dragul meu arunca-ti ochii 
la el, şaizeci de lire, cel mai eftin. Plicul cu mărci 
rare? Asta-i frumos; cincizeci şi nouă de lire si cincizeci 
de bani. Micul aparat de radio? 
Aeroplanul care sboară cu adevărat? 
Ma faci sá râd! Vezi-ti de drum; nu 
ești demn nici să stăm de vorbă cu 
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S UNT gi vitrine mai politicoase 
24} si mai de înțeles: cele cu jucării 
pentru copii. Dar ela cumpărat deja, 
in prima zi, o bilă de sticlă argin- 
tată, care repede s'a spart în mână. 
Apoi uri păpuşoi automat care i-a 
dat de furcă şi bine înţeles se stri- 
case până seara; apoi un ridicol şi ve- 
chiu caet de scos poze; toate lucruri 
cumpărate aşa numai ca să cumpere 
ceva, și să-i fie ruşine apoi, băiat 
mare cum e! Cât despre revolverul 
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de tinichea, la ăla ţinea; şi 
se certase chiar cu prietenul 
său Cocorini din cauza lui. 
Costase trei lire şi douăzeci 
de centime, nici un ban mai 
putin; iar Mariotto, care in 
fiecare zi, îşi goleste punga 
ca si cum ar fi fost obligat, 
trebuise ca să-l cumpere, să 
rămână dator. Şi aga priete- 
nul creditor (cel care îi im- 
prumutase banii) după cum 
era logic, înțelegea să poată 
şi el să tragă cu revolverul, 
pim pum pam! şi să-l ducă 
acasă lui frate-său mai mic, gi 
lucrul se sfârşise cu o bătaie. 

Cât despre revolverul râv- 
nit după o jumătate de oră 
era pe jos, bun de aruncat la 
fier vechi. Pisicuţa s'a jucat cu el putin timp, apoi 
s'a plictisit chiar si ea. Servitoarea l-a măturat afară 
ca pe o murdărie. 


መጨ 


EMAIL sunt ce e drept vitrinele cofetáriilor. Acelea 
M nu resping ci din contra chiamá pe copii, cu 
marea lor bogăţie de hârtie colorată şi argintatá. Ma- 
riotto a cheltuit două lire pe ciocolată umplută cu 
cremă; şi ziua următoare a continuat să mănânce prá- 
jituri. Dar mai bine să se ducă sgârcenia la dracu! 
isi zise el şi cheltuise fără să mai numere banii pe 
dulciuri, Patru lire din care două pe credit, rămănând 
dator cofetarului pe a doua zi. 

Zi amară acea a doua zi, din cauză că a trebuit 
să renunțe la orice altă plăcere, și mai ales, ah! să ia 
o strasnicá doză de purgativ, care i-a dat multe gán- 
duri triste, v'o spun eu. 

Dar, ca urmare obignuindu-se sá 
facá datorii, a putut sá se ducá gi 
la cinematograf, fără voe, în orele 
lectiei de engleză. Şi căpătând gust, 
hotărâse să-l vadă pe Charlie Chap- 
lin şi pe Adolf Menjou. Dar banche- 
rul sau, obisnuitul Cocorino, ne mai 
avand un ban in casa, a reinceput 
cu el furioasele certuri. 

O alta scená gi foarte desgustatoare, 
de data aceasta, pe strada la egirea 
de la gimnaziu. 

Si Mariotto, nemultumit, continua 
sá spuna in fiecare zi, dupa citirea 
sarmanei carti a unchiului: 

— Ce-mi voi cumpara azi? 

$i cele doua lire i se scurg printre 
degete de parca ar fi argint viu. Se 
Se ştie de altfel că sunt făcute 
dinadins rotunde, ca să se rostogo- 
lească uşor. El, nu e ca surioara lui 
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Prudenta. (In adevár o chiamá Modestina, dar báiatul 
a poreclit-o aşa, ca să o consoleze). 


qe 


፳፲ iată că surioara Modestina sau, cum vreţi, 
ARĂ] Prudenta, intra în poveste. 

Şi ea câştigă două lire pe zi. I le dă mama pentru- 
că ajută pe servitoare, la treaba în casă. Prudenta e 
iute şi hotărâtă: în mâinile ei treaba 
se face într'o clipă, şi par'că sar 
juca. 

Deci, la sfârşitul lunii, Prudenta, 
care nu-şi pune nici odată între- 
barea: — Cemi cumpăr? — dar 
în faţa ori cărei vitrine, pe stradă, 
admiră cu seriozitate lucrurile fru- 
moase, şi singură se gândește, câte 
odată, la ce i-ar servi anumite luc- 
ruri, Prudenta are în mână frumoasa 
sumă de șaizeci de lire, cu care 
ar putea dacă ar vrea, să-şi cum- 
pere colecţia de timbre rare, sau 
aparatul fotografic, sau aeroplanul, 
sau alt obiect necesar, solid şi frumos. 

Şi povestea celor doi copii se ter- 


mină aga: că bunica nu-i mai dă nici o centimă în 
mâna lui Mariotto, după bătaia pricinuită de revolverul 
de tinichea, după faimoasa indigestie gi după urâtele 
apucături cu datoriile. 

A priceput că baetelul nu e capabil să-și în- 
vingă gura, că nu ştie să se stăpânească, că nu 
ştie să prefuiascá banul şi nu ştie sá se distreze. 

Şi frumoasele şi sfintele pagini scrise de sărmanul 
ei fiu, deacum i le citește nepoata Modestina, ርህ 
mare băgare de seamă, cu sentiment și căldură, si 
consoland-o, 

Si ea nu primeşte nimic pentru 
aceasta favoare. Ea roagá pe mátuge 
sa-i pastreze banii sau sá dea o parte 
din ei săracilor în amintirea sár- 
manului ei unchiu. 

Pentrucă Modestina sau dacă 
vreţi mai bine Prudenta, nu e 
avară cum Sar crede, nu. Tu 
scumpul meu Mariotto, gregesti si 
cand zici asta. Prudenta din contra 
promite sá ajunga departe, cu acele 
două virtuţi care, tu, pentru moment, 
sarmane copil, nici. nu stii unde 
locuesc: renunţarea fericită la chel- 
tuealá nechibzuitá, şi iubirea nein- 
teresată 51 sinceră. 


PROVERBE ASCUNSE 


Să se ia din fiecare cuvânt câte o silabă şi citin- 


du-se în continuare, se va da de un proverb românesc. 


1) Mila, Honolulu, plaes, terestru, deşi, asin, 
mugur, este, tavei, Mioriţa, lume, găina. 
'(፣ቦ፲ጩዌ ra 33 InBurs 1$ asan) 


2) Albina, lene, stele, adevăr, părâu, late, scară, apă. 
*(edeos 3} nel ap ajaurg) 


3) Cinel, pene, fumátor, ară, azi, unu, ouă, mái- 
nile, alene, refuzăm, nici-un, boulean, udă. 
*“(noq un ging aurea ‘no un pze gny DUO) 


4) Asmut, acul, tatá, apele, altul, morfii, adeveresc, 
Evrei, lasă, stafii, asmutesc, karacul, ascultat. 
'(383፲828፻ ry es tala ap ፲3ሾ ad emsy) 


5) Dedicatá, lacăt, cocon, codos, insultat, onor, 
cáláras, albina, nene, investit, sabia, răgetul, tău, 
frunte, atagez. ፡ 

'(583963፤ ng} [6355 ur 2urq rew “Sero ur 58053 3፻220፲) 


6) Vornic, baba, lungime, gásitor, sărat, ară, ci- 
ment, apas, osia, mugetul, celui. 
(inwo enges '፻8ሀካ[ eqIoA) 


de MOISE FIŞMAN 
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PITICUL ȘI FLUTURII 


Tuturor copiilor le place să se distreze cu culori 
de pastel. Vă puteţi şi voi amuza astfel o jumătate 
de oră. Piticul voeşte să prindă cu plasa toti fluturii; 
dar zăpăcit cum este — in fata ochiurilor retelii — 
nu-i poate vedea. 

Luati cutia cu creioane colorate gi colorati trupul 
şi aripile fluturilor, in nuanțele ce vá plac mai mult; 
roșu, albastru, verde, galben. Si ca să nu gregiti, fie» 
care fluture poartă câte o literă: un fluture are P, 
altul G, şi altul R, şi aşa mai departe. 

După ce veţi fi colorat toti fluturii, piticul va fi 
fericit. 


RÁNDURI DELA CITITORI 


LEGENDA FLORICELEI BARBA - IMPÁRATULUI 


1. cititori, asta e legenda floricelei Barba- 
<4) Impáratului: 

A fost odată un împărat puternic, Barbá-Impárat. 
Acest împărat se purta rău cu săracii. El avea o 
barbă mare, semn că era împărat. In vremea aceea 
fiecare împărat avea o barbă mare. Barbă-Impărat 
iubea mult florile. Avea o grădină foarte mare, plină 
cu flori. In fiecare zi îngrijea singur florile. Cea mai 
mare desfătare a sa era să mângăie fiecare floare 
în parte. 

Era pe vremea când, Dumnezeu şi Sfântul Petre 
mergeau pe pământ, îmbrăcaţi în haine de cerşetori. 

Intr'o seară, Dumnezeu şi Sfântul Petre trecură pe 
lângă castelul lui Barbá-Impárat. Sfântul Petre zise 
lui Dumnezeu : 

— Doamne, se lasă noaptea, hai să cerem adăpost 
la acest castel! 


— Bine, să mergem, zise Dumnezeu. 

Au bătut la poartă. Impáratul a ieşit si a strigat 
cu mânie : 

— Plecati de aici, cergetorilor, ce vreţi dela mine? 
Să nu vă văd înaintea ochilor! 

Dumnezeu şi cu Sfântul Petre, s'au îndepărtat puţin 
dela castel. Domnul Sfânt întrerupse tăcerea, zicând: 

— Petre ai văzut cum ne a alungat râul de împărat? 

— Am văzut, Doamne, ce să ne facem noi acum? 

— N'ai grijă Petre. Ne vom îmbrăca ca niște boieri 
mari, vom culege flori frumoase si i le vom duce. 
Ai să vezi ce bine vom fi primiţi. 

— Faca-se voia Ta, zise Sfântul Petre. 

Dumnezeu a făcut un semn cu mâna Sa sfântă. 
Imediat El şi cu Sfântul Petre erau îmbrăcaţi ca nişte 
mari boeri. Lângă dânşii creşteau o mulțime de flori. 
Se ivi o trăsură de aur cu un vizitiu îmbrăcat minunat. 
Dumnezeu a zis vizitiului să culeagă flori. Servitorul 
strânse o mu'fime de flori frumoase şi le puse în trá- 
sură. Dumnezeu si Sfântul Petre s'au urcat în trăsură. 
Vizitiul s'a suit pe capră şi a mânat caii. lute au ajuns 
la Barbă-Impărat. Dumnezeu îi spuse servitorului să 
bată la poartă. Imediat un servitor a venit şi le-a zis: 

— Miăritul Barbi-Imparat, stăpânitorul ținuturilor de 
aici, Vă pofteşte în castel. 

Dumnezeu şi Sfântul Petre s'au coborit din trăsură, 
luănd cu ei florile. Impăratul ia întâmpinat zicând: 

— Bine aţi venit la mine, vă mulţumesc pentru 
florile ce-mi aduceţi. 

— Bine te-am găsit sănătos, răspunse Dumnezeu şi 
Slântul Petre. 

— Poftiti în castel, 

Dumnezeu gi Sfântul Petre au intrat în frumosul 
castel al lui Barbă-Impărat. Dumnezeu zise : 

— Impárate, cum iti plac săracii? Ei se văd la 
fiecare pas în împărăţia ta. 

— Săracii aceste lighioane, aceşti câini murdari, 
îmbrăcați în sdrente, slutenile, nebunii cari iti doresc 
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numai răul, flămânzii aceia, eu nu-i pot suferi. Dar pe 
lumea asta, poate fi măcar un singur om care sai 
poată suferi? răspunse Barbă-Impărat. 

— Pe Dumnezeu L-au întristat foarte mult vorbele 
adresate acelor oameni nenorociti, cari nu se pot bucura 
de frumuseţea vieții. Impăratul ieși din cameră, lăsând 
pe cei doi oaspeți ai săi împreună. Sfântul Petre ii 
zise Domnului. 

— Doamne, crudul acesta de împărat trebue pedepsit. 

— Da! zise Dumnezeu, el trebue să fie pedepsit 
aspru. 

Impăratul intră în camera unde se aflau Sfântul 
Petre si Dumnezeu. Împăratul deschise ferestrele ca 
să intre în cameră aer curat. 

Dumnereu făcu un semn cu mâna. Atunci toată 
barba împăratului se rupse în mici bucățele ce sburará 
pe fereastră. În locul unde căzu o bucăţică din barbă 
a eşit o floricică. 

Dumnezeu şi cu Sfântul Petre au plecat imediat. 

A doua zi, poporul văzând că împăratul n'are barbă, 
l-au detronat. In locul său, au pus pe tron un om 
bun şi înţelept cu o barbă foarte mare, cum nimeni 
n'a avut mai mare. 


Floricelele ce sau făcut din barba împăratului, 
poartă numele de barba- împăratului, după numele lui 
Barbă - Imparat. 


De atunci sunt pe lume floricelele barba - împăratului. 


MOISE FIŞMAN 
clasa lll.a liceul de băieți „Ștefan cel Mare" 
Tighina 


Războinic indian 


Războinicii indieni din 
tribul Ucayali (America 
de Sud), poartă în chip 
de podoabă capetele duş 
manilor învinși. 

Printrun procedeu 
secret, aceste capete sunt 
micsorate la dimensiunea 


unui pumn. 


